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TERMÉSZETV EDELEM 
BÉKÉS MEGYÉBEN 

„A Megyei Tanács V é g r e h a j t ó Bizott-
ságának döntése a Megyei Természe t -
védelmi Bizottság lé t rehozásáról abban 
az időben tör tént , amikor m é g komoly 
lehetőségeink v a n n a k természet i ér té-
ke ink megmentésé re . A bizot tság te l je-
sen i smeret len úton indul t el, de olyan 
részvevőkkel, akik igazán sz ívügyüknek 
tekint ik ezt a szép és nemes m u n k á t . " 

Ezekkel a monda tokka l je l lemzi a 
t e rmésze tvéde lmi mozgalom m a i nagy 
fe l lendülését Boross László a Békés me-
gyei természetvédelmi évkönyv beveze-
tőszerű í r á s á b a n (Békéscsaba, 1976). Az 
e lőt tem fekvő k iadványok 1 meggyőznek 
arról, hogy e megá l l ap í t á sokban nincs 
túlzás. 

Az évkönyvben o lvasható hé t cikk a 
lelkesedés és az elkötelezet tség mellet t 
olyan szakér te lemrő l és helyismeret rő l 
tanúskodik , ame ly n e m lehe t egy diva-
tos k a m p á n y eredménye. Békés megyé-
ben — m i n t m á s u t t is — évt izedek óta 
végzi f e l t á ró m u n k á j á t a t e rmésze t r a -
jongók kicsiny tábora . Ele in te csendben, 
alig t ámoga t t a tva dolgoztak, m a j d az 
utóbbi években az országos fe j lesz tés és 
a felf igyelő közvélemény h a t á s á r a egyre 
bővülnek a lehetőségeik. A mai , látszó-
lag n é h á n y év a la t t elért e r edmények 
nagyrészt nek ik köszönhetők. 

Bartucz Emil és Kmoskó András ta-
n u l m á n y u k b a n a megye je lenleg ismert 
természeti é r téke i t veszik le l tá rba . Be-
vezetőjük rövid és lényegre törő : ér int ik 
a tömegkommunikác ió á l landó t é m á j á t : 

a környezetrombolást , hangsúlyozzák 
viszont azt a köz tuda t s zámára m é g m a 
is meglepő tényt , hogy a természetvé-
delmi és a gazdaságfejlesztési érdekek 
túlnyomórészt egybeesnek, a te rmészet -
véde lem bizonyí tot t szükségességén tú l -

m e n ő e n sem ráf izetéses . Ezután a szer-
zők rangsoro l j ák a megye te rmésze t i ér-
tékeit , követve az t a nemzetközi gya-
kor la to t , mely s ze r i n t egy o b j e k t u m an-
n á l ér tékesebb, miné l inkább az ado t t 
— és csak az a d o t t — helyre jel lemző. A 
békés i t á j t ö r t éne lmének rövid ismer-
t e t é se után r á t é r n e k a különböző te rü le-
t ek jel lemzésére. 

A kardoskúti Fehér-tó pé ldáu l az 
UNESCO természe tvédelmi n y i l v á n t a r -
t á s á b a n is eu rópa i jelentőségű m a d á r -
vonulási gyülekezőhelyként szerepel , de 
egyéb értékei is jelentősek. A legsürgő-
sebb feladat a pa r tvéde lem és gyű j tő -
csa tornák épí tése volt, de a hábo r í t a t -
l anság é rdekében a terüle t növelésére 
l enne szükség. A gyulai kastélypark 
üdülési, közjóléti célokat szolgál, keze-
lése is ennek megfe le lő : itt az idős fa -
á l lomány gondozása § fő fe ladat , va la -
m i n t a nagy lá togato t t ság károsí tó és 
szennyező h a t á s á n a k mérséklése. A bél-
megyeri szürkenyáras Békésben az egyet-
l en ilyen korú é s t ípusú erdőtársulás , 
f enn t a r t á sa erdésze t i fe ladat . Bá lme-
gyer kö rnyékének további é rdekessége 
a Fáspuszta. Ez a ha ta lmas , szikes legelő 
magányos öreg fá ival , r i tkás l igeteivel 
különleges t á j k é p i é lményt nyú j t . A 
pusz tához é r t ékes m a k k t e r m é s ű sz la-
vón tölgyes és sziki kocsányos tölgyes 
csatlakozik, ez az utóbbi te rmészetes 
e rdőtársu lás h a z á n k b a n ma m á r na -

1 B c k é s m e g y e i t e r m é s z e t v é d e l m i é v k ö n y v . ( K i a d j a a B é k é s m e g y e i T a n á c s V. B . T e r m é s z e t -
v é d e l m i B . z o t t s á g a , B é k é s c s a b a , 1976. 151 o l d . ) ; B é k é s m e g y e i t e r m é s z e t v é d e l m i k a l a u z . ( K i -
a d j a a B é k é s m e g y e i T a n á c s V. B . T e r m é s z e t v é d e l m i B i z o t t s á g a , B é k é s c s a b a , 1976. 74 o l d . ) ; 
A t e r m é s z e t t u d o m á n y o s é r d e k l ő d é s r e n e v e l é s l e h e t ő s é g e i m ú z e u m a i n k b a n . (A B é k é s m e g y e i 
M ú z e u m i S z e r v e z e t F ü z e t e i 2. B é k é s c s a b a , 1975. 32 o l d . ) ; E g y ü t t a t e r m é s z e t v é d e l m é é r t . ( K i -
a d j a a K u l i c h G y u l a I f j ú s á g i é s Ü t t ö r ő h á z , B é k é s c s a b a , 1976. 21 o l d . ) 
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gyon ri tka. Roppan t gazdag a pusz ta és 
az erdő m a d á r v i l á g a : f ő é r t éke — a r i t -
Ka kóborlók mel le t t — a nagy lé t számú 
gémtelep. A te rü le t e redményes véde l -
mének megszervezése további k u t a t á -
soka t igényel. Szó esik végül a véde-
l e m r e javasol t ú j a b b t e rü le t ek rő l : a 
halásztelki gémtelepről, a dobozi kas-
télyparkról, a szarvasi Annaligetről, a 
szabadkígyóst pusztáról, a Körös ártéri 
erdejéről, a vésztő-mágorhalmi tervezett 
— régészeti — tájvédelmi rezervátumról. 
Ezek egy része az évkönyv szerkesztése 

óta m á r véde lem a lá kerü l t . C i k k ü k vé-
gén a szerzők á t t ek in the tő t áb láza tok-
b a n fog la l ják össze a véde t t és véden-
dő területek legfontosabb ada ta i t . 

A régészeti és t e rmésze t tudományos 
ér tékek szoros kapcso la t ának jó pé ldá ja 
a pusztaföldvári Nagytatársánc, melyet 
Kiss István professzor m u t a t b e a szü-
lőföld i ránt i mélységes szeretet te l . Az 
Alföld egyik leg je len tősebb régészeti 
emléke ez a bronzkor i fö ldvár . Eredeté t 
— mint neve is m u t a t j a — a néphagyo-
m á n y jóval későbbinek t a r t j a , ősiségét 
azonban B a n n e r J á n o s ása tása in kívül 
különleges n ö v é n y t a k a r ó j á n a k m a r a d -
ványai is b izonyí t ják . T a l á n ez a z egyet-
len olyan ősgyep a békési löszvidéken, 
amelyet m é g soha n e m fog tak művelés 

alá, és amely h íven őrzi az a l fö ld i ve-
getáció j égkor u tán i be te lepülésének 
emlékét . A kics iny gyepfol t a nagy me-
zőgazdasági t e rü le t ek közé éke lve kü-
lönleges gondozást igényel. 

Sterbetz István i smerte t i a volgai hé-
rics hazai á l l o m á n y á n a k m a i helyzetét . 
A fe l tűnően szép v i rágú tavaszi növény, 
a megye e l eg főbb botanika i nevezetes-
sége a K á r p á t - m e d e n c é b e n m a m á r csak 
három, n a g y o n kicsiny á l lományban 
fordul e lő : egy csongrádi ( je lenleg há-
rom tő!), egy békési és egy erdélyi le-
lőhelyéről t u d u n k . Fel té te lezet t ke le tke-
zési c e n t r u m á b a n , a délorosz sztyeppé-
ken is r i tka m á r , így m e g m e n t é s e nem-
zetközi é rdek . A volgai hér ics „regénye" 
Kiss István professzor nevéhez fűződik, 
aki a növény 30-as évekbel i fe l fedezése 
óta f á r a d h a t a t l a n u l k u t a t j a e l ter jedési 
viszonyait, környeze t i igényeit , pá ra t l a -
nu l érdekes népi á l la t - é s embergyó-
gyászati vonatkozása i t . Döntő részben 
az ő érdeme, hogy e növény a ma i na-
pig f e n n m a r a d h a t o t t ná lunk . Pé ldamu-
tató az a szívósság, amel lye l a közigaz-
gatási vezetőket , a MÁV vezetőit , hely-
beli pa rasz tembereke t , va su t a soka t meg-
győzve s ike rü l t o lyan „össznépi" össze-
fogást te remtenie , hogy a volgai hérics 
„ki tar to t t" az in tézményes védelemig. 

Egészen más jel legű természetű é r t é -
k ü n k a szarvasi arborétum. Bauecker 
Alajos ke r tészmérnök , az a r b o r é t u m 
veze tő j e ismertet i a g y ű j t e m é n y tör té -
neté t , az ökológiai v iszonyokat és az é r -
t ékesebb f a joka t . E rendkívül i gazdag-
ságú élőfa- és c se r j egyű j t emény az A l -
föld szélsőséges é g h a j l a t i - és t a la jv i szo-
nya i közt a m i n d e n k o r i tu la jdonosok 
ke r t ép í tő szenvedélye és hozzáér tése 
fo ly t án m a r a d h a t o t t f enn . A ieg ő b b 
környeze t i tényező a Hol t -Körös j e l en -
lé te : a f ia ta l ön t é s t a l a jon a legkülönbö-
zőbb egzot ikus f á k is jól érzik m a g u -
ka t . a magas t a la jv ízsz in t pedig az é g -
h a j l a t i szélsőségeket mérsékl i . A t a l a j v í z 
a z o n b a n egyút ta l az egyik legsúlyosabb 
p rob l éma is az a r b o r é t u m é le tében : az 
u tóbbi évt izedekben a közeli öntözési 
r endszerek megépí tése agasztóan m e g -
e m e l t e a sz int jé t , s ez számos é r t ékes f a 

pusz tu lásá t okozta. Je len leg úgy tűnök, 
s ikerü l t e le jé t venni a további v ízsz int -
emelkedésnek , így az a rbo ré tum zava r -
t a l a n u l fe j lődhet . A szarvasi a r b o r é -
t u m tudományos , esz té t ika i és idegen-
fo rga lmi szempontból országos j e l en tő -
ségű védet t t e rü le tünk , szapor í tóanyag-
te rmelése pedig h a t á r a i n k o n tú l ra is e l -
viszi a hírét . A szerző felsorol ja t o v á b b á 
a je lentősebb megyei kas t é lypa rkoka t 
(Szarvas: Anna-liget, a szabadkígyósi 
Wenckheim-kastélypark, a pósteieki 
kastélypark). Fe lh ív j a a f igyelmet e 
ké t u tóbb inak e lhanyago l t á l lapotára , s 
a fe j lesz tés szükségességére. 

Nagy Zoltán e rdőmérnök k i m e r í t ő 
részletességgel, s zámokka l a l á t ámasz tva 
t á r g y a l j a a megye t áv l a t i e rdőte lep í té -
si tervét , m i n d e n ü t t k i té rve a t e r m é -
szetvédelmi, közjólét i célú f á s í t á sokra 
és á l lománymegőrzésekre . Szakszerűen 
i smer te t i a megye t a l a j t an i viszonyait , 
az ezekhez kötöt t te rmészetes és t e le -
p í the tő e rdő tá r su lásoka t . Bepi l lan tás t 
n y e r h e t ü n k az erdők tu la jdonviszonya i -
ba, az e rdőgazdá lkodás tervezésének 
mechan izmusába . A védendő t e rmésze -
tes e rdő tá rsu lásokka l a c ikk csak é r in -
tőlegesen foglalkozik — ezekről a z é v -
k ö n y v más fe jeze te iben bővebben ol-
v a s h a t u n k — anná l részletesebben t á r -
gya l ja az üdü lőerdők különféle f a j t á i t . 
Ezeknek a komplex te rmésze tvéde lem-
b e n betöl töt t szerepe roppant n a g y : a 
növekvő természet j á r á s i igények k ie lé -
gítésével — közvetve — tehermentes í t ik 
az é r tékes és gazdag fajösszetételű, szi-
g o r ú a n védet t t e rü le teke t . Mindenné l 
többe t m o n d a n a k a z erdőtelepí tés t á v -
lati (1990-ig tartó) t e rvének ke re t szá -
mai": 22% termelési , 22% környeze tvé-
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delmi, 56% pedig üdülési célokat szol-
gál m a j d . 

A z európai je lentőségű túzok-génbank 
b e m u t a t á s á t a t é m a egyik leghiva to t -
t a b b ismerője, Sterbetz István vál la l ta . 
A Nemzetközi Madá rvéde lmi Tanács 
Magyarországot bízta meg a túzok 
t ö r z s a l a k j á n a k (Otis t a rda tarda) m e g -
mentésével . Az előzetes vizsgálatok 
megál lap í to t ták , hogy ez a t ú z o k - a l f a j 
v i lágszer te a k ipusz tu lás szélén áll, 
egyet len viszonylag nagyszámú és 
egészséges á l lománya a Délkele t -Alföl -
dön, zömmel Békés megyében él. A m e -
gyei t e rmésze tvéde lemnek e legnagyobb 
és legköltségesebb vál lalkozása biztató 
kezde t te l indult . Az i rodalmi a d a t o k 
feldolgozása, a t öbb évtizedes zá r t t é r i 
és szabadban fo ly ta to t t megfigyelések 
t i sz táz ták a túzok ökológiai igényeinek, 
maga ta r t á sb io lóg iá j ának főbb vonásai t , 
így ezek i smere tében a s iker r e m é n y é -
b e n indu lha t a mentés i akció. 

Réthy Zsigmond t anu lmánya a sza-
badkígyósi puszta ér tékeiről k i sebb 
vá l toz ta tásokkal a Honismere t 1976. 4. 
s z á m á b a n is meg je len t . 

Az egész évkönyve t jel lemző szak -
mai színvonal, olvasmányosság, á t -
tek in the tőség mel le t t csupán k é t a p r ó 
dologban találok jav í tan iva ló t : a k i a d -
v á n y belső fotói j obb nyomda techn iká t 
é rdemel t ek volna, ezenkívül az idegen-
nyelvű összefoglalók nem m i n d e n ü t t 
t a r t a lmazzák a c ikkek va lamennyi lé-
nyeges gondolatát , továbbá orosz és né -
m e t mel le t t hasznos lett volna angol 
nye lvű összefoglalás is. 

K i rándu lók , t e rmésze t j á rók né lkü löz-
he te t l en zsebkönyvének ígérkezik Réthy 
Zsigmond Békés megyei természetvé-
delmi kalauza. A k i smére tű , ízléses ki -
á l l í tású k iadvány röviden ismerte t i a 
m e g y e védet t te rmészet i ér tékeit , ezek 
jelentőségét , l á toga tha tóságá t és m e g -
a d j a a terüle tek té rképváz la tá t . Végül 
igen hasznos á l ta lános tudn iva lóka t is 
közöl a könyv: m i n t a te rmésze tvéde l -
mi tö rvény n é h á n y közérdekű p a r a g r a -
fusá t , a védet t á l l a tok fo r in tban k i f e -
jeze t t ér tékét (bár a táb láza t tördelése 
n e m valami szerencsés) , a t e rmésze tvé-
d e l e m szervezeti fe lépí tését és é r in t i — 
s a j n o s csak n é h á n y közhelyszerű m e g -
á l lap í tás erejéig — a t e rmésze t j á rás , 
t e rmésze t fényképezés e t ikájá t . Nem á r -
to t t volna ez u tóbb iak ra bővebben ki-
té rn i , hasonló je l legű k i a d v á n y a i n k b a n 

ugyanis m é g ennyi szó s em esik róluk. 
Elgondolkoztató továbbá , hogy ez a leg-
szélesebb — és n e m csak Békés me-
gyei ! — közönség s z á m á r a íródott 
könyv mindössze 1300 pé ldányban je-
l enhe te t t meg. 

A Kul ich Gyula I f j ú s á g i és Üt törő-
ház k iadásában je lent meg Réthy Zsig-
mond módszer tani t a n u l m á n y a Együtt a 
természet védelméért c ímmel . A békés-
csabai Munkácsy Mihá ly Múzeum és az 
I f j ú ság i és Ütörőház közös cél ja a f i a ta -
lok t e rmésze tvéde lemre és te rmésze t tu-
dományos érdeklődésre va ló nevelése2 . 
Nagyon ér tékes — országosan propagá-
landó — a k iadvány végén lévő Biblio-
gráfia a természet megismeréséhez ősz-
s z á l l í t á s , bár Gerald Durrell gye rmek-
kori é lményeiről szóló könyvei t ká r volt 
kihagyni . E könyvek egyedülál lóan él-
vezetes st í lusa, pedagógiai é r t éke mia t t 
k ivétel t lehetet t volna tenni az „eg-
zot ikummentesség" ügyében , anná l is 
inkább, mer t a szerző m á s k ö n y v e k e s e -
tében n e m volt ilyen szigorú. 

A Békés megyei Múzeumi Szervezet 
füzete i soroza tában j e l en t meg Papp 
Bertalan és Réthy Zsigmond í r ása : A 
te rmésze t tudományos é rdek lődés re ne-
velés lehetőségei m ú z e u m a i n k b a n cím-
mel. A szerzők i smer te t ik a békéscsabai 
és a békési m ú z e u m o k b a n megtekin-
tésre a j á n l o t t anyagot, e l sősorban a ma-
dár - és emlősprepa rá tum, va lamin t a 
m a d á r t o j á s - és kövü le tgyű j t emény t . 
Konkré t javas la tokat a d n a k a t émakör -
höz kapcsolódó t an te rv i anyagrészek 
múzeumi oktatására, m ú z e u m i tanórák , 
előadások, k i rándu lások szervezését 
a j á n l j á k fel az i skoláknak. Minden ok-
tatói és közművelődési tevékenységük 
természetvédelmi szemléletű. Ismerte t ik 
a M ú z e u m b a r á t Kör Te rmésze t tudomá-
nyi Szekciójának lehetőségei t : tár la tve-
zetéseket, vet í te t tképes előadásokat , k i -
rándulásoka t . A Függe lékben közlik a 
hazai véde t t á l l a t fa jok f o r i n t b a n meg-
ál lapí tot t értékét. 

Békés megye pé ldá j a az bizonyít ja , 
hogy ot t is lehet e r e d m é n y e s természet-
védelmi tevékenységet folytatni , ahol 
nagy k i t e r j edésű nemze t i p a r k lé t reho-
zására n incs lehetőség. A tovább i m u n -
kához sok sikert k ívánunk , és é rdeklő-
déssel v á r j u k az ú j a b b eredményekrő l 
tudósí tó k iadványokat . 

Németh Ferenc 

' E r r ő l a z a k c i ó r ó l a H o n i s m e r e t 1976. 6. s z á m á b a n a d t u n k h í r t . ( S z e r k . ) 
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HONISMERETI KIADVÁNYOK 
SOMOGYBAN 

Az utóbbi év t izedben az országos 
gyakor la t t a l pá rhuzamosan , de anná l 
is gyorsabb ü temben f e j l ő d ö t t a somo-
gyi „k iadványozás" ügye. Mennyiségi 
és minőségi m u t a t ó k a t t e k i n t v e is é r -
tékes anyag je lent meg. Gondot okoz 
u g y a n a k k o r — er rő l szólt a II . Orszá-
gos Honismere t i K o n f e r e n c i á n Kanyar 
József kand idá tus , levél tár igazgató 
(Honismeret , 1976. 2—3. sz. 54. o.) —, 
hogy egyre á t t ek in the t e t l enebb a sok 
sa j tó t e rmék , h i ányzanak a központi re -
fe rá ló kiad,ványok, s fé lő , hogy é r t é -
kes publ ikác iók m a r a d n a k országszer-
t e i smeret lenek, s még a helyi kuta tók , 
é rdeklődő olvasók s em t u d j á k , mit, hol 
keressenek. 

K e z d j ü k először a hely történetírás 
kuta tóbázisával , a megyei levéltárral. 
1970-től rendszeresen j e l e n n e k meg Ka-
nya r József szerkesztésében a Somogy 
múltjából sorozatc ímet viselő levél-
tár i évkönyvek (első öt kö te té t a Hon-
i smere t 1975. évi 1—2. s z á m á b a n m u -
t a t t a m be). Szerzői helyi ku ta tók , s az 
országos köz tör téne t í rás i s m e r t szakem-
berei. Tör ténelmi , i roda lmi , népzenei 
t anu lmányokka l j e l en tkez ik i m m á r ké t 
évt izede a Somogyi Almanach (eddig 
25 füze t je lent meg, szerkesz tő je K a -
n y a r József) . 1969-ben je len t meg a 
Harminc nemzedék vallomása Somogy-
ról c. he lytör ténet i o lvasókönyv. Évfor -
dulókhoz kö tődnek a Sorsforduló; s 
Somogy a felszabadulás hónapjaiban; a 
Tanácsköztársaság Somogyban (1970) c. 
t anu lmánykö te t ek (szerkesztőjük szin-
tén K a n y a r József). Elsődleges ku ta tó-
bázissá vá l t a levél tár , me lynek m u n -
ka tá r sa i éven te is több száz kuta tó t lát-
n a k el anyaggal ; k a n d i d á t u s i és tuca tnyi 
bölcsészdoktori é r t ekezés készült az el-
múl t é v e k b e n az o t t f e l t á r t és a külön 
k i a d v á n y b a n (Somogy megye levéltára, 
Kaposvár , 1962) meg je l en t e t e t t anyag-
ból. H á r o m éve k ü l ö n iskolatör ténész 
dolgozik a levé l tá rban , a k i a tör téne-
l e m t a n á r o k számára kész í t elő sok-
szorosított , az oktatásiban fe lhaszná lha-
tó helytör ténet i anyagot . 

Ér tékes m u n k a kezdődöt t a Rippl-
Rónai Múzeumban is. A z évek óta k i -
adot t m ú z e u m i füze t ek mel le t t Bakay 
Kornél igazgató szerkesz tésében szép 
kiál l í tású, t a r t a l m a s évkönyvek je lentek 
meg (a Somogy megyei Múzeumok 
Közleményei, 1973 és 1977), s ugyancsak 
az ő szerkesztésében i n d u l t meg a So-
mogy nérajza c. soroza t , melynek első 

kötete, a Somogyi Népköltészet Együd 
Árpád összeál l í tásában m á r meg je len t 
(1976). Az e l m ú l t évben ú j r a indítot-
t ák a m ú z e u m b a r á t o k körét is. 

A he ly tö r téne t í r ásnak az épí tészet-
tel, a művésze t tör téne t te l , a közgazda-
ság tanna l k ia lak í to t t s ikeres e g y ü t t m ű -
ködésének bizonyí téka az 1976. t ava-
szán m e g j e l e n t igen szép kiál l í tású 
Kaposvár c. város tör téne t i t a n u l m á n y -
kötet. A szerzőközösség hézapótló 
m u n k á t végzet t , hiszen Bereczk Sándor 
félszázada k i ado t t többnyi re tör ténel -
miet len szempon tok szer int szerkesz-
tet t Kaposvár könyve óta csak Zádor 
Mihály í r t 1964-ben egy vá rosmonográ -
fiát , me ly e l sősorban építészeti szem-
pontból f i gye l emre méltó. A Palmiro 
Togliatti nevé t viselő megye i könyv-
tá rban szerkesz t ik a Somogy megyei 
Honismereti Híradó sokszorosítással 
e lőál l í tot t számai t , a Somogyról szóló 
válogatot t cikkbibliográfiák mel le t t 
Kaposvár ró l is rendszeresen áll í tana! ' 
össze i rodalomjegyzéket . Gyűj teményé-
nek anyaga né lkülözhete t len a helyis 
mere t te l foglalkozó ku t a tóknak . Irodal-
mi, zenei műsora i , szabadegyetemi so-
rozatai — Szita Ferenc igazgató és 
m u n k a t á r s a i é rdemekén t — a megye 
k iemelkedően rangos rendezvényei 
közé t a r t oznak . 

A fe lsoro l takból is k i tűnik , hogy a 
Somogy megye i Levél tár és ißhhez kap -
csolódva a Pécsi Akadémiai Bizottság 
tör ténet i , műve lődés tö r téne t i szekciója 
va l amenny i tö r téne t i és he ly tör ténet i 
k u t a t á s szükséges koord iná to ra ; míg 
a régészeti és a népra jz i k u t a t á s bázi-
sának a R ipp l -Róna i Múzeum kíná lko-
zik. M i n d e n k é p p e n a közösség l enne 
a vesztes, h a bármely t ámoga tó szerv 
jóvoltából o l y a n k iadvány j e l enne meg 
a megyében, me ly nincs összhangban 
az i t t k i a l ak í to t t tervekkel , s az i t te-
ni kuta tóközösségek m u n k á j á v a l . 

Ideológiai, politikai munkásmozga-
lom-történeti központként az MSZMP 
Somogy megyei Oktatási Igazgatósága 
(s ehhez a lközpontként kapcsolódva a 
két somogyi főiskola m a r x i s t a tanszé-
ke és a pá r t a r ch ívum) kínálkozik . Év-
fordulós k i adványa ik (országos és he-
lyi e rők bevonásával) mel le t t a pá r t -
bizot tság rendszeresen m e g j e l e n ő t á -
jékozta tó füze te , az Útközben (8. évf.) 
további népszerűs í tés t é rdeme lne . A 
KISZ Somogy megyei Bizot tsága Múl-
tunk és jelenünk sorozatc ímmel meg-
je len te te t t t öbb füzetet (néprajz i , i f -
júsági, m o z g a l m i stb. témákból) , s ne-
gyedévente elsősorban agi tác iós-propa-
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ganda céllal je len te t i meg (1970 óta) a 
Somogyi Ifjúság c. per iodikát . 

A somogyi i roda lom ügye sok vi ta 
u t á n (az 1959-ben indul t , s 17 szám 
u tán 1963-ban megszűnt Somogyi Írást 
1968-ig a Somogyi Szemle évkönyve i 
vá l to t t ák fel) n e m is a n n y i r a e lha t á ro -
zásként , m i n t i n k á b b az e l m ú l t évek 
gyakor l a t ában a negyedéven te m e g j e -
lenő Somogy c. i roda lmi-művésze t i -
t á r sada lmi per iod ikához kötődöt t . A 
Somogy első s z á m a 1970-ben je lent 
meg, azóta a 23.-at szerkeszt ik , és 
országos t e r j e sz t é sűvé vá l t a k i advány . 

A megyében folyó nyelvészeti k u t a -
tások a Tanítóképző Főiskola i r oda lmi -
nyelvi t anszékén folynak. Kiemelkedő 
m u n k a a Somogy megye földrajzi ne-
vei című, az Akadémia i Kiadó á l ta l 
a megyei t a n á c s t ámoga tásáva l m e g -
je l en te t t k i a d v á n y (szerkeszte t te : Ki-
rá ly Lajos és Várkonyi Imre). Nemrég 
j e l en t meg a Somogyi Állathangután-
zókról szóló kö te t az Akadémia gondo-
zásában (Balogh Lajos és Király Lajos), 
d e fo lyama tosan gyű j t ik t udományos 
d iákkör i ha l lga tók bevonásáva l több 
a lapfon tosságú m u n k a anyagá t . 

A neveléstudományi szaki rodalmi 
ké rdésekben a megyei Továbbképzési 
Intézet és a Tanítóképző Főiskola ne -
ve lés tudományi tanszékének összehan-
golt működése biz tos í t ja a fe j lődés t 
minden, a m e g y é b e n pedagógiai k u t a -
tással foglalkozó egyén vagy m u n k a -
közösség részére . F igyelemre m é l t ó to-
v á b b á az a vál lalkozás, a m e l y n e k ke -
re tében a R ipp l -Róna i Múzeum m u n -
ka tá rsa iva l egye tér tésben a népi épí-
tészet f e l t á rása , a műemlékvédelem 
ügyében do lgoznak a Tervező Vál la la t 
ménökei . Szerzőkol lek t ívá juk igényes, 
szép köte tben m u t a t t a b e Somogy mű-
emlékei c ímmel (szerk.: Szigetvári 
György) a szebb épüle teket , s több ki-
sebb anyagot is je lente t tek m á r meg 
e t á rgykörben . 

Ezek a somogyi t udományos és m ű -
vészet i élet központi gócai. Nincs v i -
szont megnyug ta tóan megoldva a to-
v á b b i megyei c e n t r u m o k : a r o h a m o -
s a n fe j lődő Barcs, Nagyatád , Fonyód, 
Siófok, Marcali , a h a g y o m á n y o k b a n 
gazdag Csurgó szel lemi továbblépése . 
A várossá fe j lődöt t Nagyatád ipa r te le -
pítési , lakásépítési , az ú j kórház á t a d á -
sa u t á n is egészségügyi kérdésekke l 
küszködik . A helyi Gálbor Andor M ű -
velődési Ház, a város i - já rás i könyv t á r 
rendezvényei , az 1975. n y a r á n é l e t r e -
h ívo t t In tersympozion nemzetközi fa-
szobrász alkotótelep nagy összegű he-
lyi t ámoga tása azonban jelzik, hogy a 
v á r o s vezetői t á m o g a t j á k az é r t e lmes 
törekvéseket . A sz in tén f ia ta l v á r o s 
Siófok, a déli Ba l a ton -pa r t székváro-
s a k é n t sok helyi, megyei és országos 
f e l ada to t is kap . Az ú j művelődés i 
központ nagyon soka t segíthet a b b a n , 
hogy ezeket egyre igényesebben lá t -
hassa el, speciális helyzetéből adódóan 
pedig szellemi a r c u l a t á t t ek in tve is 
önál ló i ka r ak t e rű legyen. 

összegezve: m i n d e n t u d o m á n y t e r ü -
le ten a lapvető m ű v e k je lentek meg az 
e l m ú l t 5—6 évben Somogyban. Olyan 
m u n k á k , melyek szi lárd lépcsőket j e -
l e n t e n e k a későbbiekben az igényes, 
országosan is számot tevő é r t ék fe l t á rá s -
hoz. N e m je len tenek ezek fe lhőt lensé-
get, h iszen nagyon sok még a t enn i -
való. Öröm mindenese t re , hogy e lvi -
esz té t ika i - szak tudományos vagy egysze-
r ű e n gyakorla t i s zempon tok szer int az 
é l e t önmagátó l hozot t l é t re — az á l -
l a m i és pár tvezetés törekvéseivel m e g -
egyezően — olyan központokat , m e -
lyekben a meglevő ku ta tókedv és fe l -
készül tség, a tudományszervező igye-
kezet , vagy csak egyszerűen a hozzá-
é r tés e redményes m u n k á t tesz lehetővé, 
s ezt pozícióféltésből, vagy rosszul é r t e l -
meze t t presztízsből m á r egyre keve -
s e b b e n v i ta t j ák . 

Szíjártó István 

TANULMÁNYOK KISTELEK 
TÖRTÉNETÉBŐL ÉS NÉPÉLETÉBÖL 

Szerkesz te t te : Juhász Antal 
( K i s t e l e k N a g y k ö z s é g T a n á c s á n a k k i a d á s a , 

1976 . 554 o l d a l s z ö v e g , 21 o l d a l k é p . ) 

Kistelek, ez a min tegy ki lencezer la-
kosú nagyközség, minden ország já ró 
előt t ismert n e v ű település. Budapes t rő l 

Kecskeméten á t Szegedre vagy onnan 
a fővárosba tar tva , ú ton-vasú ton egy-
a r á n t keresztül u taz ik r a j t a belföldi és 
külföldi . Kistelek az intenzív te rmelés -
be kapcsolt Duna-Tisza közi homok-
h á t s á g keleti széléhez is hozzászámí t -
ható, de jórészt hozzátar tozik a Tis?a 
mel le t t húzódó és a homokvidéktől k ü -
lönböző sávhoz is. Szeged h a t á r á b a n 
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te lepí te t ték kétszáz esz tende je ; Szeged 
városa gyámkodása a la t t , a n n a k adózva 
és szolgálva, at tól f üggve nőt t fel. En-
nek e l l ené re mégis különbözik a h a j -
dani szegedi élettől, a szegedi puszták 
népétől a régi kisteleki e m b e r és élete. 
A nagyközség eredeti l akosságának zö-
m e magyar , az ország — főleg az Alföld 
— számos pont já ró l , de a k a d t a k benne 
szlovákok, németek is a közelebbi és 
távolabbi környékrő l . Szeged, Csongrád, 
Félegyháza, K i skunmaj sa , Dorozsma — 
ősi múl tú , nagy vonzású település az 
első ke t tő ; Kis te lekhez hasonlóan tele-
pített , á m a „kiskun k ivá l t ságok" sze-
rény, de még i s jelentős többle tével m e -
zővárosi r ango t kapot t t helység a más ik 
há rom — szomszédságában Kis te leknek 
sokáig kevés lehetősége vol t a felnöve-
kedéshez. Tőle ke le t re egészen a fel-
szabadulás ig a Pa l l av ic in i -u rada lom 
hosszan e lnyú ló tömbjének zsellérfalvai , 
ma jo r sága i feküdtek . 

Mindezt el kell m o n d a n u n k , hogy va -
lamennyi re érzékel tetni t u d j u k , milyen 
sokszínű, sok fé l e szálból szövődő m ú l t -
ja van e n n e k az ú j a b b a n d inamikusab-
ban fej lődő, s a kisvárosi sze repkör be-
töltésére felkészülő nagyközségnek. 
„Éle t ra jza" , kétszázéves m ú l t j a emlí te t t 
vonásai is jelzik, hogy az alföldi k u t a -
tások s z á m á r a sa j á tos ké rdéseke t lehet 
fel tenni Kis te lek kapcsán . A település 
nehezen ka tegor izá lha tó jel legére u ta l 
az a vé le t lennek látszó t ény is, hogy 
annak ide jén Féja Géza éppúgy k ihagy-

ta a V iha r sa rok c. szociográfiából , m i n t 
ahogy Erdei Ferenc a Fu tóhomok ha -
sábjairól . Igazuk volt : Kis te leket egyik 
tá jegységbe sem számí tha t t ák egyértel-
műen. 

A nagyközség tör téne t i ú t j á n a k és 
népéle tének vonzó összetettsége, p rob-
lémagazdagsága igen színvonalas , a la -
pos feldolgozást kapot t a most m e g j e -
lent t anu lmánykö te tben . Juhász Antal, 
a szegedi Móra Ferenc Múzeum igaz-
gatóhelyettese, a he ly tör téne t i és nép-
rajzi k u t a t á s kiváló szakembere , a hon-
ismereti mozga lomban folyó ta r ta lmi 
m u n k a i smer t és f á r a d h a t a t l a n t ámoga-
tója szervez te meg a k ö n y v 13 t agú 
munkaközösségét , a kis te leki tanács 
megbízásából . Mint t ö m ö r szerkesztői 
u tószavában e lmondja , bizonyos előké-
születek u t á n 1975 t a v a s z á n kezdet t 
m u n k á h o z az a lkotógárda, amely gya-
korlott, t apasz ta l t ku ta tókbó l és a bú -
várkodás , a feldolgozás örömével és fe -
lelősségével először i smerkedő m u n k a -
társakból ál l t . Dicséret illeti a szerkesz-
tőt azér t az okos mér t ék t a r t á sé r t , amely-

lyel kezdettől fogva egy tanulmánykö-
tet megalkotásá t tűzte ki célul. B á r a 
te lepí tés 200. évfordu ló ja kapcsán mél -
t án k ísér the te t t egy községmonográf ia 
terve, a n n a k időigényét i smerve n e m 
vál la l ta és nem javasol ta a t e r v b e i k t a -
tást . Sikerül t viszont a r ende lkezés re 
álló idő a l a t t is egy monográ f i áva l sz in-
te egyenér tékű köte te t megvalós í tania . 
Ennek a lap ja a kisteleki tö r t éne t és 
népéle t legfontosabb, l eg je l l emzőbb 
kérdésköre i re célzott t emat ika m e g t a -
lá lása és kidolgozása volt, összhangban a 
szerzőgárda érdeklődésével , a f o r r á s b á -
zis és a helyszíni gyűj tés lehetőségeivel 
— szorosan kö tődve a helyismeret i ku -
ta tás elé tűzöt t korszerű fe lada tokhoz , 
a t udomány á l t a lánosabb kérdés fe lve té -
seihez. A szerkesztő — egyebek közöt t 
az 1971-ben meg je len t és országos el-
ismeréssel s zámon tar to t t Tápé történe-
te és néprajza c í m ű m u n k a t a r t a l m i és 
szervezési e redményeive l a t a r so lyában 
— a munkacsopor t t a l együt t köve tkeze-
tesen végig t ud t a vinni a n a g y o n jól 
meghatározot t , célratörő s ze rkeze tbe 
foglalt kötet munká la t a i t , megvalós í to t -
ta az e lérhető egységet és az igényes 
kidolgozást. Ügy vél jük, a szerkesztői 
te l jes í tmény ilyen a rányú k iemelése sem 
von le a szerzők sokféle é rdeméből , h i -
szen együt t e lér t e redményrő l v a n szó. 

A kisteleki t anu lmánykö te t dolgoza-
ta inak beha tóbb szakmai mér lege lése 
nagyobb t e r j ede lme t kíván, itt meg kell 
e légednünk n é h á n y fontos e r e d m é n y 
kiemelésével , a könyv t a r t a lmi egysé-
geinek jelzésével. Moholi Károly igen 
tömör és a tö r téne t i és nép ra j z i j e len-
ségek beágyazását jól elősegítő t e r m é -
szeti. fö ldra jz i á t tekintése u tán Oltvai 
Ferenc m u t a t j a be az 1776. évi te lepí -
téstől 1848-ig eltel t és megaiapozo je l -
legű hé t évtizedet . Oltvai f ö k e p p e n Sze-
ged város levél tár i anyagából o o n t j a ki 
a telepítés körü lményei t , okait, m a j d a 
város — mint fö ldesúr — és Kis te lek 
— mint jobbágyközösség — viszonyá-
n a k részleteit. Mindez a l apve tően ú j 
e redményeke t hozott. A mezőgazdaság 
és az a g r á r t á r s a d a l o m vizsgálata áll 
Perneki Mihály fe jezetének középpon t -
j á b a n is, ak i a kiegyezéstől 1918-ig t e r -

jedő fél évszázaddal foglalkozik. A Sze-
gedtől e lszakadt és gyors önál ló fe j lő -
désre képes Kis te leket m u t a t j a be. (Az 
e lszakadás m i k é n t j é n e k leírását a köte t 
nem tar talmazza.) A társadalmi tagozó-
dás és a ku l tu rá l i s törekvések r a j z á h o z 
nagyon hasznos id. Juhász Antal dolgo-
zata a helyi egyesületek 1873—1949 kö-
zötti tör ténetéről . Kanyó Ferenc pé ldá -
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san a lapos elemzést í r t a fe l szabadulás 
és a fö ld re fo rm, az 1945-ös választások 
időszakáról , igen széles dokumen tá l á s -
sal. Fórizs Sándor a szövetkezet i moz-
galom különböző ágaza ta inak 1948-tól 
nap ja ink ig te r jedő fe j lődéséről ad á t te-
kintést . Pálinkás Pál az ál lategészség-
ügy helyi tör ténete ke re t ében az állat-
tenyésztés utolsó évtizedét is jól érzékel-
teti. A tör téne t i f e jeze teke t két műve-
lődési t a n u l m á n y z á r j a : Révész Pálé 
kétszáz esztendő helyi iskolaügyéről és 
Pap Istváné a fe l szabadulás utáni köz-
művelődésről . Az észrevehe tő fo r rásh iá -
nyok e l l enére mindke t t en é rdemes m u n -
kát végeztek. 

A kö te tnek mintegy h a r m a d á t elfog-
laló n é p r a j z i rész első ké t t anu lmánya 
— Juhász Antalé a kis te leki t anyák 
településéről , építéséről, t e lekrendjérő l , 
a t anya i é le t ről ; Börcsök Vincéé a ha -
gyományos á l la t ta r tás ró l — a könyv tu-
dományos ger incfejezetei közé tartozik, 
ezekből i s m e r j ü k meg Kis te lek sa já tos 
képének számos elemét. Gondos, f igye-
lemre mél tó munka , a szak tudomány 
nyeresége Felföldi László és Süli Éva 
egy-egy dolgozata. Az e lőbbi a keresz-
te lő- lakodalom-temetés , az utóbbi a 
népi gyógyítás emlékanyagá t gyűj tö t te 
össze. K i tűnő á t tek in tés t k a p u n k Kiste-
lek kézműipará ró l , ugyancsak Juhász 

Antal tollából. Ez a fejezet jol bizo-
nyítja, hogy a kapi ta l izmus ko rában a 
kisiparosság volt a kisteleki fe j lődés fő 
mozgatója. 

A könyv végén rövid d o k u m e n t u m -
közlő rész kapo t t helyet. E n n e k f eudá -
lis kori anyaga igen fontos, a tóbbi is 
hasznos, de válogatása eset legesnek tű-
nik. A köte te t jól kidolgozott szövegkö-
zi rajzok, mel lék le tkén t pedig képek k í -

sérik. A tö r téne t i képanyag szerényebb, 
az épí tkezést bemuta tó fe lvé te lek vi-
szont é r tékesek . Ezzel a g y ü j t e m é n y -
nyel — t iszte le tben ta r tva Vicsay Lajos 
1929-ben í r t Kistelek tö r téne te c ímű 
színvonalas m o n o g r á f i á j á n a k érdemei t 
is — egy s a j á t o s múl tú , s a j á t o s arcélű , 
s így az a lapos vizsgálódásra, az igé-
nyes megismerés re különösen é rdemes 
nagyobb te lepülés követendő pé ldaként 
ál l í tható f e l t á r á sa tör tént meg. 

A k iadásér t nagy e l ismerés illeti Kis-
telek tanácsá t , amelynek neveben a 
könyv e lőszavában pontosan megfoga l -
mazta Ott József tanácselnök a hagyo-
mányok fe lemelő és mozgósító szerepét 
a te lepülésfej lesztésben. S n e m kevés 
el ismerést é rdemel a Szegedi Nyomda, 
ahol a köte t — igen gondos, kel lemes 
kiál l í tásban — a jubi leumi év végére 
elkészült. 

Szabó I'e'renc 

TÖRÖKSZENTMIKLÓSI 
HONISMERETI KIADVÁNYOK 

A Törökszentmiklóson folyó honis-
mereti m u n k a megélénkülésé t az utób-
bi időszakban több k i a d v á n y jelzi. A 
szűkebb haza megismerésére és megis-
mer t e t é sé re való törekvés e redménye-
ként fél esz tendőnként napvi lágot lát a 
Helyismeret i Füzetek egy-egy száma, s 
k i ad ták a helyi A lko tmány Mezőgazda-
sági Termelőszövetkezet tö r téne té t fel-
dolgozó t anu lmány t . 

Helyismereti füzetek, 1. szám (87 
old.). A köte t a Rózsa Fe renc téri Ál-
ta lános Iskola Tóth Sándor Helytörté-
neti Szakkörének m u n k á j á t a d j a közre 
J á szkunság Törökszentmiklósra vonat -
kozó c ikke inek b ib l iográf iá ja 1954—1972 
címmel. A diákok m u n k á j u k során át-
t ek in te t t ek a megyei TIT-fo lyó i ra tban 
meg je len t minden olyan cikket, közle-
ményt, ame ly városukka l kapcsolatos. 
Bár — m i n t Kerek Béla, a szakkör ve-

zetője bevezető soraiban megjegyzi — 
A Jászkunság című fo lyó i ra tban Török-
szentmiklósról kevés önálló c ikk jelent 
meg, mégis elég sok adato t ta lál tak, 
mer t a városról és környékérő l számos 
említés tör tén ik a különböző t émakö-
rökből k ike rü l t publ ikációkban. 

A szakkör m u n k á j a nemcsak a török-
szentmiklósi vonatkozású c ikkek biblio-
gráfiai ada ta i t ta r ta lmazza, h a n e m a 
városról szóló részeket idézi is, ezzel 
mintegy m a g a is helyismeret i f o r r á skén t 
szolgál. 

Helyismereti füzetek, 2. szám (85 
old.) A k i advány 4 részből áll. Elsőként 
éle t ra jzokat ismertet , két csoportban. 
Külön vá lasz tva vázolja a munkásmoz-
galom Törökszentmiklóson született 
vagy ott t evékenykedő a l ak j a inak , il-
letve a ku l tu rá l i s életben szerepet já t -
szó személyiségek é le tút já t , m u n k á s s á -
gát. 

A kötet második része b ib l iográf iá t 
ta r ta lmaz Törökszentmiklós a ma i s a j -
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HELYISMERETI 
lit 

FÜZETEK 

3. szám 
. Ill 

tó tükrében címmel. A megyei és az 
országos lapok 1972-es számaiban meg-
je lent , törökszentmiklósi vonatkozá-
sú cikkek, közlemények felsorolását 
tar talmazza. A harmadik rész Török-
szentmiklós a helyi sa j tó tükrében c ím-
mel a legrégebbi törökszentmiklósi he-
tilap, a Törökszentmiklós és v idéke el-
ső, 1908-as évfo lyamának számaiból kö-
zöl szemelvényeket. 

Helyismereti füzetek, 3. szám (76 
old.) A kötetet Törökszentmiklós költő 
és krit ikus szülötte, Szélpál Árpád 
munkásságának szentelik. Fehér Imre 
Szélpál Árpád szerepe a Ma mozga lmá-
ban és a Tanácsköztársaság kul turá l i s 
eseményeiben c ímmel írt t anu lmányt . 
A szerző a művész életének egy rövid 
szakaszát ismertet i részletesen, azzal a 
megokolással, hogy a kevéssé ismert 
költő „tevékenységének légérdekesebb, 
legjelentősebb szakasza az a néhány év, 
amely közvetlenül kapcsolódik a m a -
gyarországi avan tgarde fő képviselőjé-
hez, Kassák Lajoshoz és a Ma mozgal-
mához, ezen belül a Tanácsköztársaság 
eseményeihez." 

Helyismereti füzetek, 4. szám (47 
old.). Az 1975-ben megjelent köte t Né-

meth Lászlóné Csikós József élete és 
tevékenysége a Tanácsköztársaság ide-
jén c ímű t anu lmányá t tartalmazza, 
amelyben Törökszentmiklós szülött jé-
nek, Vác már t í r j ának , a for rada lmár 
pedagógusnak, Csikós Józsefnek a mun-
kásha ta lom megteremtéséér t és megvé-
déséért folytatott küzdelemben való 
részvételét í r ja le. 

Részletesen ismerteti a tanulmány 
Csikós József tevékenységének legfon-
tosabb dokumentumai t : a törökszent-
miklósi kul túrprogramot , amely „nem 
másol ja a központi anyagot, hanem 
a t éma fontosságának megfelelően 
részletesen kidolgozza a helyi viszo-
nyokra alkalmazva", va lamint a helyi 
sa j tóban a rémhír te r jesz tés elleni küz-
delem jegyében megje len t cikkét. 

A szerző nyomon követ i Csikós Jó-
zsef életét, tevékenységét a hamar ro-
m á n kézre került Törökszentmiklósról 
való e lmenekülése u tán i időben is. Is-
mer te t i Vácon végzett közoktatatási és 
népművelési munká já t . Végül arról ol-
vashatunk, hogy a Tanácsköztársaság 
leverése u tán hogyan ha l t már t í rha lá l t 
a két város munkásmozgalmának ki-
emelkedő személyisége. 

A Közös úton címmel, A törökszent-
miklósi Alkotmány Mezőgazdasági Ter-
melőszövetkezet története alcímmel 
megje lent kötet dr. Gergyói János 
m u n k á j a . A t a n u l m á n y b a n a szerző 
Törökszentmiklós fe lszabadulás előtti 
gazdasági és tá rsada lmi viszonyainak, 
va lamint a fö ldreform eredményeinek 
vázolása u t án hat fe jeze tben tárgyal-
ja a termelőszövetkezet történetét. 

A Helyismereti füzetek 5. számában 
(61 old.) Kerek Béla vázol ja a Tanács-
köztársaság leverését követő korszak 
kiemelkedő törökszentmiklósi egyénisé-
gének, Cserghő Mihálynak, é le tút já t . 
A szerző elsősorban az t jnu ta t j a be, 
hogy Cserghő hogyan küzdött a helyi 
lakosság valós érdekeiér t a Hor thy-
rendszer idején. Az igazságos ügyért a 
fegyelmi büntetés há t r ánya i t is vállaló 
pedagógusról megál lapí t ja , hogy „kez-
de tben valószínűleg bízott a rendszer 
l iberal izmusában, de fokozatosan r á -
döbbent , hogy ez mind csak formali tás, 
népámítás" . Ez a fel ismerés vitte harc -
ba kr i t ikus tollú lapszerkesztőként, vá -
lasztási röpirat szerzőjeként , az iskola-
ügy és a tömegek felvilágosításának 
propagátoraként , a helyi közügyek i rán t 
érdeklődő emberként , s vezette a fe l -
szabadulást követőleg az ú j rend meg-
alapozóinak sorába. 

Vrbán László 
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N A G Y D E Z S Ő : 

A MAGYAR 
MUNKÁSHAGYOMANYiOK 

KUTATÁSA 
Ú t m u t a t ó s z a k m u n k á s k é p z ő iskolák 

részére. 
(A S z a k o k t a t á s i P e d a g ó g i a i I n t é z e t 

k i a d v á n y a , B p . 1975. 192. o l d a l . ) 

A n n a k ellenére, hogy m á r jó negyed-
százada folyik a m a g y a r m u n k á s h a g y o -
m á n y o k k u t a t á s a , az eddigi e r edmé-
nyekkel n e m lehe tünk e légedet tek . A m i 
azonban n a g y o b b b a j : m é g ezeket s em 
i smer jük eléggé. M i n d e n n e k számos 
oka-okoza ta van, al igha l enne azonban 
helyes ezeke t i t t e lemezni . I n k á b b ör-
v e n d j ü n k a mos(t meg te t t j e len tős lé -
pésnek : Nagy Dezső összefoglaló köny-
vének. 

A szerző a r r a törekedet t , hogy lehe-
tőleg t e l j e s képet a d j o n a v á r t n á l is 
g a z d a g a b b n a k bizonyult m u n k á s h a g y o -
m á n y egészéről, melyet m a j d szervesen 
k i fog egészíteni egy k ü l ö n kö tö tben h a -
m a r o s a n meg je lenő bibl iográf ia . A ke t -
tőt m a j d együt t kell ha szná ln i — irat 
b e n n ü n k e t a szerző —, de az érdemi 
mondan iva ló t ez a köte t íartjalrnazza. 
Ehhez hasonló vál lalkozás m é g nem volt 
a magya r szak i roda lomban . 

A gazdag t a r t a lmú kö te t felépí tése 
eléggé eredet i , bá r az á t f edéseke t nem 
s ikerü l t t e l jesen kiküszöbölni és kü lön-
fé le f o g a l m a k némelykor ké t he lyen is 
sze repe lnek a kü lönben ügyesen össze-
állí tott , l ex ikonszerű k i s szószedetek-
ben. így e könyv előbb a z á tmenet i , te-
há t a mezőgazdaság és az ipar .között 
lévő, m a j d pedig a kis- és nagyipar i 
munkásságga l foglalkozik. Ezen az osz-
tá lyon be lü l is előbb a szervezet i , moz-
galmi, t á r g y i hagyatékok, m a j d a szel-
lemi kincsek, illetve a ku l t u r á l i s szer-
vezetek ke rü lnek sorra . A szerzőnek 
m é g a r r a is v a n gondja , hogy a m u n -
kások egészségügyéről k ü l ö n fe jeze te t 
iktasson -be. 

Nagy Dezső m a g a is m u n k á s s z á r m a -
zású ér te lmiségi , ak i „be lü l rő l" é s „kí-
vülről", teháit a szak i roda lomból és 
egyéb fo r rá sok a l a p j á n is jól i smer i 
egykori osztályos társai t . Nincs az a 
szervezeti , tárgyi vagy sze l l emi -ku l tu -
rál is vonatkozás , ame ly e l k e r ü l n é a f i -
gyelmét. Így a monográ f i ába nemcsak 
a s a j á t é le té t é s szak i roda lmi ismeretei t , 
h a n e m muzeológusa t apasz t a l a t a i t is 
„beledolgozta". A komplex módszer 
s z e m ü n k előtt valósul meg, i l le tve ke-
rül a lka lmazás ra . 

Még a s zakembereke t is meglepi az 
anyag bősége é s sokrétűsége. Ki tudot t 
például közü lünk az egyá l ta lán n e m je-
lentéktelen ba lmazú jvá ros i Pokrócz- fé -
le mozgalomról , vagy ki i smer t e a n y a -
lóka mozgalmi szerepet , j e len tésé t? 
Nfegy Dezső fe l fedezése és segítsége ré-
vén Jancsó: Még kér a nép c i m ü f i lm-
jéből t u d u n k az ún. vörös, vagyis szo-
cialista zso l tá rokró l is. Bízvás t sorol-
h a t n á n k m é g a példákat , de zá radéku l 
ta lán elegendő u ta ln i az i f j ú m u n k á s s á g -
gjal és a munkásmozga lommal , a m u n -
kásszokásokkal kapcsolatos szószedetek-
re. Némelyik szócikk valósággal fe l fe-
dezésszámba mehet , m i k é n t az e lőbb 
emlí te t t p é l d á k is. 

Ez a m u n k a azonban n e m c s a k t á r -
gyi- temat ikai gazdagságával és ada ta i 
ú j szerűségével hat , h a n e m leszűr t , hig-
gadt, elvi je len tőségű megál lap í tása iva l 
is. Gondo l juk el, hogy menny i problé-
m á t kel let t N a g y Dezsőnek megoldan ia . 
I lyenek pé ldáu l a századforduló szocia-
l is ta- és ag rá rmozga lmai , a ikülönféle 
f rakc iók ké rdése , vagy — k o r o k a t á t -
ugorva — a G y ö r f f y kol légis ták szere-
pe és hasonlók. A szerző s ikeresen ke-
rü l t e el a n e m is r i tka b u k t a t ó k a t és 
egyér te lmű á l l á spon to t s ikerü l t e l foglal-
nia, illetve e l fogadta tn ia . 

Nem volt s o k k a l könnyebb k é r d é s a 
munkásság é l e t m ó d j á r a és szellemi al-
kotásaira (pl. a dalokra, r igmusokra) 
vonátkozó te rminológia tisztázása [sem. 
A munkásság zömmel városi lévén, e re-
dete is vegyes , kora pedig nagyon is 
fiaital. Köve tkezésképpen sok o lyan á t -
menet i — népi -polgár i stb. — jelenség-
gel t a l á lkozha tunk körükben , amelyek 
egyik s z a k t u d o m á n y körébe s em vág-
nak és műfa j i - t e rminológia i szem-
pontból is t i sz táza t lanok . Nagy Dezső 
több évt izedes ku ta tó m u n k á j a a l a p j á n 
e ké rdéseke t á l t a l á b a n t isztán, elvsze-
rűen kezeli, i l le tve oldja meg. Nála 
n e m ta l á lkozunk olyan te l j es fogalmi 
zűrzavarra l , m i n t bizonyos „ m u n k á s -
da lku ta tók" ese tében , ak ik s a j á t vers-
é lményeiket v a l a m e l y d a l l a m r a r á h ú z -
va m u n k á s d a l n a k ny i lván í t j ák ; sőt h e -
lyesen különí t i el a daloktól a r i gmu-
sokat , v a l a m i n t a tömegdaloktó l a k é t -
kezi m u n k á s o k a lka lmi verseit . 

Ez a köte t e l sősorban a muniKásosz-
tá ly mai f i a i n a k : az i f j ú m u n k á s o k n a k , 
a s z a k m u n k á s t a n u l ó k n a k szól, i lyen st í -
lusban és sze rkeze tben is í ródott . Bár -
melyikük a k á r m i l y e n téma i r án t érdek-
lődjék is, m e g t a l á l j a az t a megfe le lő fe-
jezetben. é s végezetü l még gyakor la t i : 
gyűj tés i ú t m u t a t á s t is ikap. 
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Jól tudom, hogy e kis. kötet m ű f a j a 
n e m engedi m e g a filológiai pon tossá -
got, igényességet, de az idegen, i l l e tve 
a m á s szerzőktől á t v e t t anyag i l ye s f a j -
ta f e lhaszná l á sának mégis m e g v a n n a k 
a bukta tó i . Az hagy ján , hogy pl. la k u -
bikosokról í r t f e j eze tben r á i s m e r e k s a -
j á t monda ta imra , jónéhány da lcsopor t 
ped ig ismert gyű j t eményekbő l — sz in t e 
a z eredet i s o r r e n d b e n — szerepel , de 
m á r más, lasetleg n e m is s z a k m a b é l i 
szerzők ezt a z ügyet nem veszik i lyen 
k ö n n y e d é n ! Igaz,, Nagy Dezső joggal h i -
va tkozha t a meg je l enő b ib l iográf iá ra , 
d e az s em helyet tes í the t i a jegyzeteket , 
ső t még a fő szövegben — o lykor zá-
r ó j e l b e n közölt — utlalások s e m e le -

gendők. Ez a f i a ta l k u t a t á s i ág n e m 
így tud m a g á n a k t ek in t é ly t szerezni! 
A lapve tő szabály: m i n d e n t a megfelelő 
kere tek között, de mind ig egyer te lmű-
e n kell kezelni! 

A m u n k á s h a g y o m á n y o k ku ta tása te-
rén — fiattel osztá lyról lévén szó — 
n e m ü tö t t ugyan még az a sokat emle -
ge t e t t 12. vagy éppen 24. óra, de a v á -
ga t lanu l gazdag és „különleges" 'hagyo-
.mányoilfat az eddigieknél jóval l endüle -
tesebben és a kés lekedő szakemberek 
he lye t t még nagyobb önkén tes g á r d á -
val kel l g y ű j t e n ü n k ! E r r e a célra k é -
szült e z a k i s könyv, amely k i tűnő 
i r ány tű e nagy m u n k á h o z . 

Katona Imre 

KAPOSVÁR NYOMDÁI 

( K i a d t a a S o m o g y m e g y e i N y o m d a i p a r i 
V á l l a l a t é s a S o m o g y m e g y e i T a n á c s V. B. 

m ű v e l ő d é s ü g y i o s z t á l y a . K a p o s v á r , 1976. 
71 o l d a l é s 16 o l d a l k é p . ) 

A Kaposvár nyomdái című k ö n y v e t a 
Somogy megyei Nyomdaipar i Vál la la t 
ú j üzemének 1976. augusztus 18-i fel-
a v a t á s a a lka lmából ad ták ki. A szer-
zők — Mautner József és Farkas Béla 
— nagy gondot fo rd í to t t ak az a d a t o k 
pon tos fe l t á rásá ra . A közel százöt-
v e n é v a n y a g á n a k nyomda tö r t éne t i f e l -
dolgozása é s a he lyes a rányok bet/ar.tá-
sa , kényes k u t a t ó m u n k á t igényelt . 

A nyomdászmár t í rok közül k i e m e l i k 
Tóth Lajos gépmester t , Szalma István 
é s Spitz Rezső kéziszedőket . A T a n á c s -
köz tá r saság megdöntése u t á n dr. Stecz 
r e n d ő r k a p i t á n y 1919. november 15-i je-
lentésében nem a lap nélkül közölte, 
hogy „Kaposvárot t a nyomdászszak-
szerveze t 'volit laz, amely a l eg több és 
legnépesebb szá jú bolsevik ag i t á to r t ad -
ta. Tóth Lajcis, Szalma Is tván, Rózsa 
Sándor , Ola jos Sándor sora ikból k e r ü l t 
k i . " 

A kaposvár i nyomda történeltét a 
szerzők 1832-ig veze t ték visszsa, bár n e m 
'1/artják k izá r tnak , hogy ez előt t is m ű -
ködöt t Kaposváro t t időlegesen nyomda . 
A levél tár i adtatok azonban a z 1832. 
éve t b izony í t j ák h i t e l t é rdemlően, Vis-
nyei József kapctevári könyvkötő ta lá l t 
egy adatot a Honművész c ímű, idősza-
k o n k é n t m e g j e l e n ő folyóirtát 1833. évi 
egyik s z á m á b a n , amely a Zrínyi emléke 
c ímű k i a d v á n y t ismertet te . E o b e n a 

következő szöveg sze repe l t : „Kaposvá-
r t tt, 'nyomatot t Pa rge r Fe renc betűivel, 
1833." 

A szerzők Vitába szá l lnak többek 
között Bíró Miklós (Nyomdászat i Lex i -
kon) és Csánki Dezső (Monográfia , 1914) 
megál lap í tása iva l , t o v á b b á dr. Bergel 
József (Kaposvár 40 év óta) kaposvár i 
nyomdóra vonatkozó közléseivel. Bebi-
zony í t j ák a felsorolt személyek n y o m -
da tör téne t i tévedései t és cáfo l ják m e g -
á l lap í tása ika t . K u t a t ó m u n k á j u k e l isme-
rést érdemel , bár b izonyára lehetőségük 
lett vo lna a m u n k á s m o z g a l m i és a z 
egyéb ada tok további bővítésére. 

Az 'egyéb t e rü le t eken folyó ipa r tö r -
téne t i k u t a t ó m u n k a elősegítese é rdeké-
ben i smer te tem a k ö n y v fe jeze te inek 
címeit . 

A beveze tő u tán 'a Kaposvár nyom-
dászatának első korszaka, m a j d Kapos-
vár első nyomdaüzeme, Perger Sándor 
nyomdája című fe jeze t következik. A 
köve tkező A második megyei nyom-
dász, Knezovich Lajos működésé t , a ne -
gyedik fe jezet pedig A megye felbon-
totta a Knezovich-csel kötött szerződést 
eseményé t t á rgya l ja . Ezu tán t á jékoz ta -
tás t ©dnak Kaposvár első könyvkötő-
jének működéséről . É rdekes d o k u m e n -
t u m o k a t t a r t a lmaz a z Elkobozták a 
vándorszínészek kőnyomdáját c ímű 
rész. 

A könyv részletesen beszámol a Bit-
termann Ede-féle nyomdáró l (Hét évi 
szünet után ismét van megyei nyom-
dász). KésJSbb 1868-^an a B i t t e r m a n n 
nyomda üzemvezető je á l lami üzem lé-
tesí tését javasol ta , ez azonban n e m tör -
t én t meg , h a n e m : Megkötötték a szer-
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zödést a megyék Bittermann utódával. 
1874-ben Már két nyomdája van Ka-
posvárnak és k i a l aku l t Kaposvar első 
nyomdatulajdonos dinasztiája. 1890-től 
1912-ig t i zenhá rom nyomdá t a l a p í t o t t a k 
Kaposváron . A következő f e j eze t c íme 
A Tanácsköztársaság nyomdai, m a j d 
ezt követi a Nyomdák a Tanácsköztár-
saság megdöntése után. Végül Az álla-
mosított nyomda és Az új nyomda épí-
tése z á r j a a kiladványt. 

K a n y a r o d j u n k vissza a Perger Sán-
dor- f é le első kaposvá r i nyomdához . Ez 
1832. novemberé tő l 1836. ápr i l isá ig m ű -
ködött . A m e g y é h e z intézet t levelé t az 
1832. november 5-i nagygyülés i jegy-
zőkönyv ismer te t i . Eszer int „a nyom-
d á n a k köte lessége volt a N e m e s V á r -
megye leveleiit, a gyűlést h i r d e t ő leve-
leket , a Közh í r adó t és m á s h i r d e t m é -
nyeket , m i n d e n n e m ű t abe l l áka t , ú t i - és 
bá torság leve leke t s egyebeket , mel lye l a 
dolgok közönséges fo lyamatához ta r toz-
nak, k inyomta tn i író papi rosra a vár-
megye pap i rosán , másképp a n y o m t a t ó 
papi ros t m a g a a d j a , a k á r m i l y e n be tű-

vel ts inosan, me l lyé r t esztendei f ize té-
se lesz 800 fo r in t rézben , vagyis h á r o m -
száz húsz for in t ezüst , és nyolc öl fa, 
r endk ívü l való m u n k á é r t külön a l k u 
m e l l e t t köve tkezvén a f i z e t é s . . . ezen 
a l k u (a Főadószedő ú r n a k k iada tn i r e n -
del te t ik . Kiiadta B e z e r é d j Pál." 

Perge l u r a m a Tek in t e t e s Megye r é -
sáé rő l többszöri i n t é sben és f igye lmez-
t e t é sben részesü l t : a m u n k á j á t j o b b a n 
és pon tosabban lássa el. Végül is m e g -
v o n t á k a pr ivi légiumot , ami t Knezo-
vich nyomdász kapo t t meg. Ő 1836. m á -
j u s 1-én kezdte m e g működését . Ez a 
.nyomda 1859-ig á l l t tenn. 

A könyv összesen 31 nyomda tö r t é -
ne té t ismerteti . A 32. az ú j , á l lamosí to t t 
Somogy megyei N y o m d a i p a r i Vállalat . 

A szerzők 73 f o r r á s m u n k á t so ro lnak 
f e l é s több oldalt tesz ki a Somogy m e -
gyei Nyomda ipa r i VáHallat 1950 és 1976. 
jún iusa között m e g j e l e n t megyei v o n a t -
kozású k i a d v á n y a i n a k jegyzéke. Ér -
deklődésre t a r t h a t n a k számot a n y o m -
dáró l készült f e lvé te l ek is. 

Dr. Légrádi Dezső 

K O S A L A S Z L O : 

NÉPHAGYOMÄNYUNK 
ÉVSZÁZADAI 

( M a g v e t ő K a i d ó , B p . , 1976. 102 o l d a l . ) 

A Magvető K i a d ó m é l t á n n a g y s i k e r ű 
Gyorsuló idő soroza tának egyik köny-
vecské jé re sze re tnénk fe lhívni az olva-
sók figyelmét. 

A n é p h a g y o m á n y é s a nép i ku l t ú r a 
i r án t megnyi lvánu ló érdeklődés k i b o n -
takozásának, e lmé lyü lésének időszaká -
b a n különösen fontos, hogy er rő l a té-
máról t u d o m á n y o s a n (megalapozott, 
sz ínvona lasan végiggondolt és vonzóan 
megfogalmazot t í rásokat o lvashassunk . 
Kósa László szemmel l á tha tóan elkö-
te lezte nVagát anna'k a kú tbé í i vödör -
n e k a iszereftére, ame lynek segí t ségével 
az i smere t ek re szomjazok m e r í t h e t n e k 
a tudomány tiszta for rásából . Az 
Apáról fiúra és a Magyar nép táji-
törtiéneti tagozódása című m u n k á k u t á n 
Kósa László ú j könyve i s a z t a oél t 
szolgál ja , hogy a n é p h a g y o m á n y i ránt 
h i r te len megnövekedet t , d iva te l emeke t 
is hordozó vonza lom m a r a d a n d ó és 
t a r t a l m a s közművelődés i f o r m á v á vá l -
jék. 

A főleg tör téne lmi korszakok sze r in t 
tagolódó anyag ha t fe jezetből áll, s fe l -
öleli nép i -nemze t i ' ku l t ú r ánk több m i n t 
tíz évszázadát . Nem volt könnyű a h a -
t a l m a s anyago t i lyen iszűk kere tek kö-
zé szor í t an i és egészen természetes , hogy 
n é m e l y kérdésse l a szerző csak v á z l a -
tosan, vagy éppen u ta lásszerűén fog-
la lkozhatot t . 

Az első fe jezet (Túl napkelet — in-
nen nyugit) a honfog la lás t megelőző és 
az (azt követő időszakról szól. S z á m b a 
veszi a K á r p á t - m e d e n c é b e érkezet t m a -
gya r ság 'keletről hozot t örökségét, s az 
i t teni ha tásoka t , ame lyek együt tesen 
fo rmá l t ák , a l ak í t o t t ák népi ku l t ú r ánka t . 
A következő rész (Egység és idegenség) 
a le te lepedet t 'mlagyarság tá r sada lmi 
berendezkedésével , e tn ika i (tagozódásá-
val foglalkozik. Ar ró l a korról k a p u n k 
itt ku l tú r tö r t éne t i 'át tekintést , .amikor 
a honfog la l á s t köve tően kia lakul t a 
„ K á r p á t - m e d e n c e nagy részét elfoglaló, 
magyar lakt ja tömb, amely a k o r a b e l i 
ország l akosságának Imintegy flO°/o-át 
je lente t te ." S a j á t s á g o s é s fontos v o n á -
sa nye lvünknek , hogy m á r a k k o r is 
r endk ívü l egységes volt. „Nyelvjárás i 
kü lönbségek — o l v a s h a t j u k — m á r az 
első nye lvemlékekben m u t a t k o z n a k , de 
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az őrségi e m b e r minden nehézség nél-
k ü l megér t i a háromszlékit, jó l lehet a 
m a g y a r ínyelvterület szélső pont ja in , 
ezer k i l o m é t e r r e é lnek egymástól . " De 
ugyani lyen egységes a n é p z e n é n k va^y 
a t á n c k u l t ú r á n k is. 

Másfelől v i szont e b b e n az időben kez-
det t fokoza tosan szé tvá ln i é s önál ló 
u t a k r a l épn i a népi k u l t ú r a lés — aho-
gytan a sze rző nevezi — a „hivtatásos 
ku l túra" . E z a fo lyamat később f o l y t a -
tódott, s l ényegében ezzel fogla lkoz ik a 
következő — A reneszánsz 'virágoskert-
jében című i— fe jeze t . „Űr é s parlaszt — 
í r j a Kósa — egyre t á v o l a b b k e r ü l t e k 
egymástól , nemcsak a rendiség fa la i -
n a k megerősödése (miatt, h a n e m ezzel 
összefüggésben kul turá l i s t ek in te tben 
is." A XVI—XVII . szá'zadból való, nép -
ra j z i é r t ékű le í rásokból idézve követ -
j ü k nyomon az egyre i n k á b b ke t tősnek 
tek in the tő k u l t ú r a vá l tozása i t , ame lyek 
során a z e g y i k — a nép i — m i n d i n -
k á b b visszaszorult , konzervá lódot t és 
„végül s z i n t e t e l j esen a p a r a s z t s á g jel-
lemzőjévé vá l t " . E n n e k a z „e lparasz to-
sodof t" népi k u l t ú r á n a k a jel legzetessé-
geivel i s m e r k e d ü n k m e g a Paraszt Ma-
gyarország c ímű fe jeze tben . Ez a kul-
tú ra még viszonylag egységes volt, m a j d 
csak később , a ' jobbágyfe lszabadulás 
u t á n kezde t t .— a pa ra sz t s ág vagyoni 
ré tegeződését követve — e rő te l j e sebben 
di f ferenciá lódni . De s z á m b a veszi Kósa 
László a p a r a s z t s á g „vízszintes tagoló-
dását" is, röviden összefoglal ja azokat 
az etnikai , t á r sada lmi , tö r téne lmi , va l -
lás i sltb. tényezőket , a m e l y e k „kisebb 
vagy n a g y o b b hangsúl lya l m e g h a t á r o z -
ták, f ö l d r a j z i megoszlás szer in t színez-
ték a nép i ku l tú rá t ' . 

A köve tkező í e j eze t a pa ra sz t i kul-
t ú r a é s é l e t fo rma , a jobbágyfe l szaba-
dítást köve tő virágzásával é s hanyatlá-
sával fogla lkozik . E k k o r ke le tkeze t t a 
népi kul i túrának a z a z ú j hlajtása, ame-
lyet — l e g i n k á b b a n é p z e n e t u d o m á n y -
ban ha szná l a to s szóval — „ új stílus"-
n a k n e v e z ü n k é s a m e l y so ' i t ek in t e t -
ben onár a pa ra sz t i é l e t f o r m a válságát , 
a pa rasz t i közösség k u l t ú r á t t e remtő 
e re j ének h a n y a t l á s á t jelzi . Fon tos ami t 
Kósia László í r erről , .hiszen egy olyan 
f o l y a m a t kezdődö t t e l százjadunk első 
évt izedeiben, amely . tu la jdonképpen 
még m a is tarit. ;„A népi k u l t ú r a ú j s t í -
lusá t á l t a l á b a n je l l emez te iaz ú j í t á sok 
i ránt i fogékonyság . N a g y m é r t é k b e n f o -
gad ta 'be a íhivaltásos k u l t ú r a ha tása i t , 
de egészen az első v i l ágháború ig vol t 
e re je ezeke t a rríaga k é p é r e fo rmá ln i . 

Míg a jobbágykorsziakot hatszáz esizten-
dőn á t k i sé rő r é g i s t í l u s a ke lé t - , kö -
zép-európai k ö rn y eze t jegyében a l a k u l t 
ki, add ig a z ú j s t í l u s e lemei é s j e lensé -
gei e l sősorban a nyuga t -eu rópa i h a t á -
sokhoz igazod tak . " M a j d ké sőbb : „A 
haza i u rban izác ió megsokszorozódott 
ha t á sa i t be fogad ta a népi ku l t ú r a , de 
m á r nem vo l t e r e j e aJkaitához h a s o n í -
t a n i őket, s ú l y u k .alatt l e roskadt , k o -
rább i jel legzetes " tulajdonságai m e g -
szűn tek . " 

Megszűnt? E l m ú l t ? Befe j eződö t t ? 
A n n y i évszázad m ú l t á n ' é l s i ra th la t juk 
t e h á t a népi k u l t ú r á t ? Ezekre a k é r d é -
s e k r e ad j a m e g a vá l a sz t a könyv u to l -
s ó fe jeze te (Népi kultúra — nemzeti 
kultúra), a m e l y l ényegében a r ró l szól, 
h o g y a z e l m ú l t k é t s z á z esz tendő lalartt 
m i l y e n iszerepet játiszott ez iái p a r a s z t o k 
á l t a l őrzött nép i k u l t ú r a a „h iva tásos 
k u l t ú r a " m e g ú j u l á s á b a n , fö l f r i s sü lésé-
ben, nemzet i - je l legűvé vá lásában . Cso-
kona i , Petőf i A r a n y , Ady, Móricz, B a r -
t ó k Kodá ly n e v e képvisel i e k ö n y v b e n 
azóka t a k i k hol ösztönösen, hol naigyom 
is t u d a t o s á n m e r í t e t t e k , gazdagod tak az 
i m m á r j e lképpé v á l t „tisata fo r rás" -bó l . 
Később pedig —• a 'két v i l ágháború k ö -
zött — a n é p h a g y o m á n y t u d o m á n y o s 
igényű v izsgá la ta összefonódott a (tár-
sada lmi h a l a d á s é r t vívott 'harjccal. 

A N é p h a g y o m á n y u n k évszázadai cí-
m ű könyv sze rző je szerencsés he lyze t -
b e n v a n : d e r ű l á t ó a n fe jezhe t te 'be Ita-
n u l m á n y á t é s ifelosillanlt'hatta a nép i 
k u l t ú r a új jáíszületésének, m e g ú j h o d á s á -
n a k ,távlatijait. „A (szocializmus e szme-
rendszere — o lvassuk — olyan l e h e t ő -
sége t a d a nép i kultúráit n e m z e t i v é 
emelő t á r s a d a l m i igénynek, ame lyhez 
fogha tó t eddig egye t l en m á s t á r s a d a l m i 
r end sem n y ú j t o t t . " A Röpül j p á v a k ö -
rök 'és a t á n c h á z a k vtalóságos közölsiségi 
élménytt nyú j tó , közösséget teremető 
ere jérő l vain szó, a h o l i s szerencslésen 
t a l á lkoznak egymáissal és ö tvöződnek a 
hagyományos ás a m o d e m kuli túra e le-
me i . Nem é rezzük tehá t tú lzásnak , 
a m i k o r a sze rző a r r ó l ír, hogy a p a r a s z -
t i k u l t ú r a k é n t l e h a n y a t l ó néphagyo-
m á n y a lko tó rész>e n a p j a i n k (tömegkul-
t ú r á j á n a k és m i n t közösségi m ű v e l t s é g 
vesz rész t szoc ia l i s ta n e m z e t i k u l t ú r á n k 
k i a l ak í t á s ában . 

Kósa Lász ló k ö n y v e nemcsak hasz-
nos és időszerű i smere teket n y ú j t 
St í lusa, ve re t e s m o n d a t a i lelki gyönyö-
rűséggel/ is s zo lgá lnak . 

Halász Péter 
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A SZOMSZÉD ORSZÁGtOK 
MAGYAR NYELVŰ SAJTÓJA 1 

Ismét egy k i advány , ame ly — s a j -
nos — n e k ü n k n e m eléggé i smer t t e r ü -
let ada t a i t t a r t a l m a z z a . É p p e n ezé r t 
ny i lván n e m k i s érdeklődésisel veszi k e -
zébe az olvasó. A Kemény G. Gábor 
összeá l l í t ásában és. az Országos Széche-
nyi K ö n y v t á r k i a d á s á b a n — mindössze 
900 p é l d á n y b a n — megje len t k i t ű n ő ké-
z ikönyv vol t iaképpen első kö te te a n n a k 
a ké tkö te tes m ű n e k , amely a z 1945— 
1970 között kü l fö ldön kiadott , m a g y a r 
nye lvű h í r l a p o k és folyóira tok c ímét 
és egyéb adatiait tartalmlazza. A m á s o -
dik kötet , ame ly Németh Mária össze-
á l l í t á sában a n e m szocial ista o r szágok 
m a g y a r nyelvű s a j t ó j á n a k ada t a i t fog-
l a l t a össze, r e n d h a g y ó módon ké t évvel 
mege lőz te a z e lső köte t meg je l enésé t . 
A ké t Ikötet e g y ü t t 1387 kül fö ld i m a g y a r 
nye lvű időszaki k i advány a d a t a i t t á r -
t a fel , ebből 403 a szomszédos szocia-
l is ta o r szágokban jelent, i l le tve je lenik 
m e g . 

A csaknem 270 oldal t e r j e d e l m ű k ö -
tet — nagyon helyesen — be tű rendben 
so ro l j a fel a fo lyó i ra toka t é s h í r lapoka t , 
mégped ig (két b o n t á s b a n : 1. o rszágon-
ként , i l letve helyiségenként, é s a '2. l a p -
t í pusok szer in t . E z a módszer jó á t t e -
k i n t é s t n y ú j t a z ada tpkró l , é s egyben 
megkönny í t i a t á j ékozódás t . A kézi-
k ö n y v kü lön csopor tos í tásban tün te t i 
f e l a 'két 'és Itöbb nyelvű k i adványoka t , 
a m i l y e n pé ldáu l a lévai szlovák é s m a -
g y a r nyelvű Pohronie—Garamvölgye; a 
s z e r b - h o r v á t é s m a g y a r nyelvű 'Adán 
megje lenő Luca—Athenaeum. A cím 
adat tár i t f ü g g e l é k egészít i ki, a m e l y az 
1971-ben .indult l a p o k jegyzékét t a r t a l -
jmazza. 

Kétségkívül n a g y ügybuzgalomról t a -
núskodó, hosszú ideig tartó, sz ívós k u -
t a t ó m u n k a e r e d m é n y e ez ia kötet . Ada -
tai á l t a l á b a n megbízhatóak. Alig aktad 
k ö z t ü k olyan, a m e l y e t helyesbí teni vagy 
.kiegészíteni kel lene. Ha igen, lakkor 
l e g f e l j e b b o lyasmi t , hogy az Ungvá ro t t 
m e g j e l e n ő Kárpáti Igaz Szó n a p i l á p n a k 
a Neon mel lékle te-e , vagy csak rova ta . 
A Neon ugyan i s e h í r l ap v a s á r n a p i szá-

m á n a k h a r m a d i k l a p j á n hét ről h é t r e 
^kulturális, i roda lmi é s művésze t i a n y a -
g o k a t közöl, a k á r c s a k a József At t i l a 
I roda lmi Stúdió t a g j a i n a k í rásai t h a -
v o n t a közreadó L e n d ü l e t című rova t . 
Ugyancsak pontos í tás t k íván az a m e g -
h a t á r o z á s is, hogy a Kárpátok k é t n y e l -
v ű a lmanach-e . Az 1958-ban indu l t — 
fiajnos, rövid életű — k i a d v á n y úgy vol t 
.kétnyelvű, hogy az é v e n t e 'megjelenő 
n é g y számából egy m a g y a r nyelven, h á -
, rom pedig u k r á n nye lven je lent meg. 
F o r d í t á s u k r a n e m k e r ü l t sor, m e r t 
m i n d k é t változtat kézirátanylaga egy-
m á s t ó l függet lenül , csak erede t iben je -
l e n t meg. 

A z ada t t á r röv id í te t t c ímfelvéte le — 
ny i lván te r jede lmi okokból — nem t a r -
t a l m a z z a egy-egy s a j t ó t e r m é k v a l a -
m e n n y i ada tá t . Így n e m derül ki, m i -
l y e n sze rv k i a d v á n y a k é n t jelenik meg, 
k i a szerkesztője , s v a j o n élő, vagy 
m e g s z ű n t k iadváhyró l Vian-e *szó. Az 
e lőszóban e r r e vona tkozóan közölt a d a t 
c sak egy globális számmíal u ta l áz u t ó b -
bi kö rü lményre . Ebből az derül ki, hogy 
a c ímjegyzékben f e l t ün t e t e t t 403 folyó-
i ra tbó l és h í r l apbó l ma mindössze 
m i n t e g y 160 je lenik meg rendszeresen. 
A Löbhi időközben megszűnt . 

Természetesen, az élet nem ál l meg . 
L a p o k indulnak és s z ű n n é k meg, ez a 
do lgok rendje . Üdvös, l enne tehát , h a 
b izonyos időközökben a k i adványok 
meg jelenlésében beköve tkeze t t vá l tozá-
s o d a t egy-egy füze t fe l tün te tné , ami 
meghosszabb í t aná e kézikönyv é l e t t a r -
t a m á t és fokozná haszná lha tóságá t . De 
m é g enné l is k í v á n a t o s a b b lenne, ha 
megvalósu lná e k i a d v á n y összeál l í tójá-
n a k a z az óhaja , hogy a kutatómunkJa 
edd 'g i e redménye i t továbbfo ly ta tva , 'le-
he tőség nyí lnék az a n y a g anali t ikus, f e l -
t á r á s á r a , vagyis egy bőven anno tá l t 
c ím- és a d a t t á r ölsszeállításá^ai és k i -
a d á s á r a , az időközben bekövetkezet t 
vá l tozások feltüntetésiével. 

Á m a kézikönyv ebben a mostani for-
m á j á b a n is hézagot ki töl tő k iadvány, 
amelye t .nem né lkü lözhe tnek azok, jakik 
az egész magyar nye lv te rü le t k é r d é -
• e ivel foglalkoznak. 

Sándor László 

1 K ü l f ö l d i m a g y a r n y e l v ű h í r l a p o k é s f o l y ó i r a t o k c í m j e g y z é k e é s a d a t t á r a 1945—1970. 1. S z o m -
s z é d o s s z o c i a l i s t a o r s z á g o k , ö s s z e á l l í t o t t a : K e m é n y G . G á b o r . ( O S Z K , B u d a p e s t , 1976. 4. 268. 
o l d . ) 
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P Á R K Á N Y A N T A L : 

SAS ANDOR HELYE 
A CSEHSZLOVÁKIAI MAGYAR 

KULTURÁLIS ÉLETBEN 
( M a d á c h . B r a t i s l a v a , 1975. 171 o ld . ) 

A csehszlovákiai m a g y a r kul turál is , 
t udományos életbe enged bepi l lantás t 
Párkány Antal pontos k u t a t á s o n a la -
puló, t udományos igénnyel megfoga l -
mazot t k i smonográ í i á j a . A pozsonyi 
Pedagógiai Főiskola m a g y a r tanszéké-
nek veze tő j ekén t i smer te m e g a szer-
ző Sas Andort. így ír r ó l a : „Nála. aki 
töre t lenül h i t t a jövőben, a z ok ta tó -
nevelői és írói munka a h iva tásná l is 
többet, é le tmódot je lente t t . . . . Sas An-
dor példás és t a r t a lmas é le té t az em-
beriségnek, a magyar ku l tú r ának , a 
népek közöt t i megbékélésnek , a ha -
l adásnak a szolgálatába ál l í tot ta . A 
m u n k á b a n keres te az élet igazi ér te l -
mét . " 

Pon tosan száz esztendeje , 1877. j a -
n u á r 22-én születet t Budapes ten . A p j a 
az á l l a m v a s u t a k tisztviselője, any ja t a -
ní tónő volt . Az egye temen „Babits, 
Kosztolányi, Juhász Gyu la és Balázs 
Béla t á r sa vol t a h í res Négyessy sze-
m i n á r i u m b a n " . „ m i n t a t á r sada lmi 
kérdések i r á n t élénken érdeklődő, pol-
gári r ad iká l i s szemléletű humanis ta , 
még az I. v i lágháború előt t a szociál-
d e m o k r a t á k közé tar tozot t . " 

Elete f ő b b á l lomása inak b e m u t a t á s a 
mel le t t m e g r a j z o l j a a szerző Sas An-
dor t udományos m u n k á s s á g á n a k ala-
kulásá t is. 1908-tól m á r az Egyetemes 
Philológiai Közlöny m u n k a t á r s a , ké-
sőbb az A t h e n a e u m n a k és a Huszadik 
Századnak dolgozik, első í rásai is i t t 
j e lennek meg. Elemző m u n k á i tö r téne-
lemmel (pl. Görgey i f júsága) , i roda lom-
mal (Pulszky Ferenc és az irodalom), 
f i lozófiával (Madách és Hegel), közgaz-
daság tanna l (Kiviteli és behozata l i RT) 
fogla lkoznak. Kiváló fo rd í tó és recen-
zens. 

A M a g y a r Tanácsköztársaság idején 
a Közokta tásügyi Népbiztosság szer -
kesztésében kiadot t „Néptan í tók Lap-
j á é b a n szólt a pedagógusokhoz. Tör té -
nelmi t a n u l m á n y a i is ugyan i t t je len-
nek meg. Lukács György főiskolai t a -
n á r r á nevez te ki. Utolsó Tanácsköz tá r -
saság korabe l i t a n u l m á n y á b a n Len in t 
idézi. 

A Tanácsköztársaság bukása u tán 
neki is emig rá ln i a kel le t t . 1920. f eb -
r u á r 25-én Bécsbe, o n n a n pedig rövid 
idő m ú l v a Csehszlovákiába ment . 

„Az ú j h a z á b a n " című f e j e z e t b e n 
a r ró l o lvasha tunk , hogy Sas Andor t 
először „a m u n k á c s i Kereskede lmi 
Akadémia t a n á r á v á nevezték ki ." Első 
önálló köte te is i t t jelent meg „Szaba-
d a l m a s Munkács vá ros levél tá ra 1376— 
1850" címmel. Részletesen b e m u t a t j a a 

város i ra tanyagá t , az 1376-os k ivá l t ság 
levelet . Megismerhe tő m u n k á j á b ó l 
Munkács vá ros tö r téne te is. Foglalkozik 
a levél tár sz láv vonatkozású i ra ta i -
va l ; Munkács vá rosának a Thököly 
felkelésben, a Rákóczi -szabadságharc-
ban , 1848—49-ben betöl töt t szerepével . 
(„A szabada lmas jelzőt 1848-ig haszná l -
ha t t a a város.") Ez a m ű Csanda Sán -
dor szerint K á r p á t - U k r a j n a t ö r t éne t é -
nek máig is egy ik jelentős fo r rása . 
1928-ban je lent meg Munkács vá ros 
m ú l t j á b ó l c ímű város tör ténet i t anu l -
m á n y a orosz, cseh és magya r nye lven . 
1931-ben a d t á k ki a Munkácsihoz és 
környékéhez kötődő Egy m a g y a r nagy -
bir toj j tö r t éne téhez című gazdaságtör -
ténet i t anu lmányá t . 

A Magyar Figyelőben, a csehszlo-
v á k Magyar Tudományos I roda lmi és 
Művészeti T á r s u l a t fo lyó i ra tában lá-
tot t napvi lágot 1933-ban a Munkács i 
b a r o k k című művésze t tö r téne t i t anu l -
mánya . 

Sas Andor 1932-ben Pozsonyba ke-
rül t , s a m a g y a r tan í tóképzőben ka -
pot t ál lást . Szabadkőműves , a szo-
c iá ldemokra ta p á r t tagja. A pol i t ikai 
rendőrség a Tanácsköztársaság alat t i 
tevékenysége m i a t t megfigyelés alat t 
t a r to t ta . 

Hitler h a t a l o m r a kerülése, a fas i -
zálóaás erősödése, az ant i fas isz ta egy-
ségfrontok l é t r e jö t t e a lapvetően meg-
ha tá roz ta az elkövetkező idők h a n g u -
latát , politikai légkörét . P á r k á n y Anta l 
k i smonográ í i á j a az ebben az időben 
is tovább, és egyre szélesebb t e r ü e t e n 
tevékenyekedő Sas Andort m u t a t j a be. 
Pl . : é le t rajzi és kor tör ténet i t a n u l m á -
n y a (Kis Lázár tündöklése és bukása) 
foglalkozik Comen ius és a Rákócz iak 
kapcsolatával . A népek közötti b a r á t -
ságot kereső t a i u l m á n y á n a k c íme Riedl 
Szende hídverési kísérlete a cseh és 
m a g y a r sze l ' emiség között a Bach kor -
szak P r á g á j á b a n (1854—1860). M a s a r y k 
könyvét m a g y a r r a ford í t j a (A m o d e r n 
ember és a vallás, Hogyan dolgoz-
zunk?) , s a régi Pozsony tö r t éne téve l 
is foglalkozik. Ez utóbbi t é m á b a n ki-
fe j t e t t m u n k á s s á g a i smer te tésének 
P á r k á n y Anta l te l jes fe jezete t szentel 
(A főváros m ú l t j á n a k kutatója . ) . 1934-
ben jelent meg Pozsony m ú l t j a c ímű 
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t a n u l m á n y a , s csak a fe l szabadulás u tán 
lá tot t napvi lágot . A koronázó város 
a bécsi kongresszustól a nagy márc iu -
sig, 1815—1848 című város- és művé-
sze t tör ténet i t a n u l m á n y a . „A fas izmus 
évei — o lva sha t j uk P á r k á n y Anta l 
m u n k á j á b a n — Sas A n d o r te l jes e lné-
m í t á s á t jelentik, sőt pusz ta létét is fe-
nyeget ik ." 1939-ben menesz te t t ék t a n á -
ri á l lásából . 

1945 u t á n magyaru l n e m publ iká l -
ha to t t , műve i t le kel le t t fo rd í tan i 
sz lovákra . A felvidéki magya r ság hely-
ze te 1945—1948 között rendezet len volt , 
ak ik ez időben Csehsz lovákiában ma-
r a d t a k — Sas Andor is közé jük t a r to -
zott — azok m u n k á j a „há láda t l anu l ne-
héz vol t" . Szlovákról fo rd í to t t magyar -
ra, t a n u l m á n y t írt az orosz—magyar 
tö r t éne lmi kapcsola tokról előszót ké-
szí tet t több magyar ró l sz lovákra fordí-

tott r egényhez (Mikszáth, Jókai . Gár-
donyi). Tankönyvei rő l , segédkönyvei-
ről számol be, azokat i smer te t i Pá r -
kány An ta l Az emberneve lő c ímű fe-
jezetben. 

Az Epi lógus című fe jeze tben Pá rkány 
Antal m é l t a t j a Sas Andor többi rányú 
tevékenységét . Kiemeli, hogy „négy 
évtizeden keresz tü l ál l t a c s e h s z l o v á k -
magyar i roda lom é lvona lában . Ku ta tá -
sainak belső t a r ta lma , ú j vizsgálat i irá-
nyai és módszere i a ha t á rokon túl ko-
rábban k iv ív t ák a t udományos körök 
el ismerését , m i n t i t thon." 

El ismerés illeti a szerzőt és a kiadót 
egyaránt , amié r t Sas Andor m u n k á s s á -
gának összeáll í tásával, közzétételévei 
lehetővé te t ték , ihogy ezt a gazdag élet-
utat a h a t á r o n innen és túl megismer-
het tük. 

Leblancné Kelemen .Mária 

VÄSÄRTÖRTENET — HIDI VÄSÄR 

(A H o r t o b á g y i I n t é z ő B i z o t t s á g k i a d v á n y a . 
1976. 484 o l d a l . ) 

Az ünnep i k iadvány mind a hazai, 
m ind a külföldi s z a k e m b e r e k n e k és 
é rdek lődőknek sokat n y ú j t . A könyv 
t é m á j a i ránt komoly igény m u t a t k o -
zott, mivel a Tiszántúl , b e n n e Debre-
cen, Hortobágy, s a n n a k hidi vasá ra 
egyre több látogatót vonz. Természe-
tes, hogy a megvál tozot t termelési és 
t á r sada lmi viszonyaink között a hidi 
vásá r ú j t a r t a lma t kapot t . A fe lú j í to t t 
hidi vásá rok nem e lőzmény és gyö-
ké r nékül iek , h a n e m foly ta tása i a ré-
ginek. J ó lehetőséget t e remt az új , d e 
mégis hagyomány ta r tó hortobágyi hi-
d i v á s á r n a k a há rom népi műemlék-
együt tes : a csárda, a m ú z e u m m á át-
a lakí to t t szekérál lás és a vásá r nevét 
adó k i lenc lyúkú kőhíd. A hagyomány 
ápolásá t és v i szonya inknak megfelelő 
korszerű hidivásár továbbfej lesz tésé t 
a hazai és külföldi idegenforgalom 
mel le t t a Hortobágyi Nemzet i P a r k é r -
deke is megk íván ja . 

A piacok és vásá rok tudományos ku-
t a t á sa örvendetesen fe l lendül t . E té-
m a gazdasági, tör ténelmi , szocioló-
giai, művelődés tör téne t i , népra jz i 
s zempon tú ku ta tásáva l egyre többen 
foglalkoznak. Megál lapí tha tó , hogy a 
piacokon és a vásá rokon nemcsak az 
á r u k cserélnek gazdát, h a n e m e tevé-

kenységen túl hatással v a n az élet-
módra, a termelésre , a k u l t ú r á r a , an-
nak á t a d á s á r a , á tvé te lé re is. 

Az á r u c s e r e minden t á r sada lomban 
szükségszerű, ha változik is a fo rmá ja . 
Túl kell t e h á t lépnünk azon, hogy a 
vásárokat , p iacokat egy régi elavult , 
s tú lha ladot t feudál is rend ve le já ró já -
nak tekint ik , s azt te l jes egészében el-
ve tendőnek t a r t j á k . Az igaz, hogy az 
árucsere soka t fe j lődöt t a korai feu-
dális t á r sada lomtó l a virágzó feudal iz-
mus pénzgazdálkodásáig, d e nem te-
kinthető kizárólagos ve l e j á ró j ának . 
Az á rucsere a feuda l izmusban nemcsak 
sokat fe j lődik , de előre is muta t , s a 
fe j le t tebb kapi tal is ta t á r sada lomnak 
is a lapvető tevékenysége. Megválto-
zott kö rü lmények között, de szükségsze-
rűen sze repe t játszik az á rucse re a 
szocialista t á r sada lomban is. 

A múl t század végén fokozot tabb 
szerepet k a p o t t a hor tobágyi hidi vá-
sár, amelye t együtt emlege t tek a gyu-
lai, kecskemét i , pes t -budai h í res vá-
sárokkal , s külföldről is sz ívesen ke-
resték fel. 

A kötetet Dankó Imre t a n u l m á n y a 
nyi t ja meg. Tiszántúl i vásárok-p iacok 
címmel nemcsak a hidi vásá roka t is-
merteti , h a n e m foglalkozik a n n a k ki-
a lakulásával , tör ténet i fe j lődésével , jel-
lemző sa já tossága iva l . Mint a kérdés 
országosan is e l ismert szakér tő je , a 
hidi vásá r t a t iszántúli vásá rok rend-
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sze r ébe illeszti be. Megál lapí t ja , hogy 
a vásárövezetek és vonzáskörze tek 
l a s san a l aku lnak ki , s hogy e je len tős 
á l l a tvá sá r része az ország kelet i f e l é -
ből a nyugat i részekre i rányuló á l l a t -
ke reskede lemnek . 

Katona Imre A magyar v á s á r o k 
fo lk ló r j a című m u n k á j á b a n a szokáso-
ka t , a ku l tu rá l i s e lemeket t á rgya l j a . A 
ké rdés t szélesen vizsgál ja , s a d e b r e -
ceni vásá r t — ame lynek része a h id i 
v á s á r is — az Alföld egvik je len tős 
m u l a t ó és gyülekező he lyének t a r t j a . 
I t t t a lá lkoztak a rég nem lá tot t b a -
rá tok , összetartozó, de egymástól távol 
l akó családok. Akik így egymásra ta-
lá l tak , kel lemesen időztek: a nők m u -
la t t ak , a f é r f i a k pol i t izál tak vagy k á r -
tyáz tak . A szórakozási a lkalom mel le t t 
a v á s á r o k n a k vol t bizonyos i smerkedé-
si, házasságszerző lehetőségük és a l -
k a l m u k is. E r r e u ta l az egyik i smer t 
szólás is: amely l ány a mád i bálon, a 
pócsi búcsún, a debreceni v á s á r o n 
n e m k a p vőlegényt , v ihe t ik azt a k á r -
h o v a ! 

Béres András A hor tobágyi hidi vá -
s á r n é p r a j z a c ímű t a n u l m á n y á b a n rész-
ben levél tár i ku ta t á sa , részben n é p -
ra j z i gyűj tése a l a p j á n egész részletes-
séggel megra j zo l j a egy hidi vá sá r k é -
pét . Színesen í r j a l e az á l la tok a d á s -
vé te lé t . s annak t a r tozéká t az á l d o m á s -
f ize tés t is. Foglalkozik többek közöt t 
a vásá r i költőkkel, jósokkal, p l ané tá -
sokka l stb. 

Takács Lajos A vásár i h is tór iások 
c ímű í rásában a h a j d a n i vásárok e l m a -
r a d h a t a t l a n his tór iásai ról számol be, 
k ik a népi m ű v e l ő d é s alakí tása, f o r -
m á l á s a terüle tén töl töt tek b e je len tős 
szerepe t . 

Tárkány Szűcs Ernő é s Letényi Ár-
pád A hor tobágyi hidi v á s á r és az ide-
genforga lom című közös t a n u l m á n y u k -
b a n végigtekint ik a hidi vásár , az ide-
genforgalom, s a l ovasnapok fej lődé-
sét. M a m á r az augusz tus 20-án meg-
rendeze t t hidi vásá rhoz egy sor kiegé-
szítő rendezvény, ku l tu rá l i s megmoz-
dulás kapcsolódik, a m i a tá jegység 
idegenfo rga lmának is h a n g u l a t o s szín-
fo l t ja . 

A köte t t anu lmánya i t igen szépen 
egészítik ki olyan ve r sek és írások, 
amelyek kapcsolódnak a vásárhoz. 
Arany János tói. Illyés Gyula tói, Tóth 
Endrétől, Nadányi Zoltántól verset , Ve-
res Pétertől, Oláh Gábor tó l , Tamási 
Árontól prózai í rásokat ta lá lunk a 
könyvben . Ízelítőül hadd idézzünk né-
hány sor t Illyés Gyu la Hidi vásár 
c ímű verséből : 

Hol a vásár, ott a vásár, 
közepében sámán kántál. 
Közepéről messzire szét 
az a síp, dob hangzagyvarék 
közepéből az a lárma, 
mintha Ázsiából szállna. 

A gazdag képanyaggal összeállított 
kötet Szöllösi Gyula szerkesztésében, s 
a Hor tobágyi Intéző Bizot tság t i tkára, 
dr. Angyal László fe le lős gondozásá-
b a n je len t meg. A h o n i s m e r e t és hely-
tör téne t ku ta tó inak igen jó forrásér-
tékű ez a mű . Mindegyik t émához igen 
gazdag szaki rodalom ta lá lha tó , például 
a Tiszántúl i vásá rok-p iacok c. t anu l -
m á n y h o z a szerző 232 fo r r á s t jelölt 
meg. 

Dr. Szamosújvári Sándor 

ANYANYELVÜNK MÜVELÉSE 

összeáll í tot ta1 : 
Gálffy Mózes és Murádin László 

( K r i t e r i o n K ö n y v k i a d ó , B u k a r e s t , 
1975. 270. o l d a l . ) 

H a z a i nye lvműve lő k i a d v á n y a i n k h o z 
(Anyíainyelvi ő r j á r a t , Bp., 1971; A n y a -
nyelv i kaleidoszkóp, Bp. , 1973.) ha son ló 
e z a n e m t,úl t e r j ede lmes , de árunál t a r -
t a l m a s a b b k i s kötet . M i n d j á r t a z e l e -
j é n az erdélyi t u d ó s nyelvész Szabó T. 
Attila bevezető s o r a i t t a l á l juk , m a j d 
h a t f e jeze tben 69 cikket, i l l e tő leg t a -

n u l m á n y t o lvasha tunk fez e rdé ly i nyelv-
m ű v e l é s e lméle t i és gyako r l a t i kérdé-
seiről. 

Az anyanye lv i művelltiség erdé ly i ápo-
lása é s t e r jesz tése a XVI—XVII I . s zá -
zad n y e l v m ű v e l ő m o z g a l m a i r a megy 
vissza,, ame lynek s o r a i b a n ott t a l á l juk 
a költő, nyelvtudók és nyomdász Syl-
vester Jánost, az e l ső m a g y a r nye lvű 
n y e l v t a n szerzőjét , Dévai Bíró Mátyást 
és a M a g y a r Encyclopaedia meg a Mla-
gy'ar Logi'kátska í ró já t , Apáczai Csere 

Jánost; de meg kell e m l í t e n ü n k az 
1793-ban M a r o s v á s á r h e l y e n a lap í to t t 
Erdélyi 'Magyar Nye lvmíve lő Társaisá-
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got is, a m e l y m a g a k ö r é g y ű j t ö t t e a k o r 
ha l adó é r t e l m i s é g é n e k l eg jobb ja i t . A 
huszad ik század nye lvműve lő tevé-
kenysége a ké t v i l ágháború közö t t az 
Erdé ly i (Múzeum c ímű folyóira t Nye lv -
művelés r o v a t á h o z kapcsolódot t , a m e l y -
n e k egyik sze rkesz tő je éppen S z a b ó T. 
At t i l a volt. A ínyelvművelés j e l e n é b e 
pedig éppen az i smer t e t endő k ö n y v e n -
ged .bepil lantást . A gazdag t a r t a l o m b ó l 
önkényesen k i r a g a d v a n é h á n y c ikke t , 
i lyen ké rdésekke l t a l á lkozunk : gondol-
k o d á s — n y e l v t u d o m á n y — n y e l v m ű v e -
lés ; m o d e r n nye lvésze t és n y e l v m ű v e -
lés ; nye lvműve lé s és nyelvtör ténet t ; a 
nye lv j á r á sok é s a nye lvműve lé s ; a 
nagyszó tá r ; á n y a n y e l v a c s a l á d b a n , 
nye l vműve l é s é s a román—magylar 
a n y a n y e l v é s iskola s tb . Ezek a c í m e k 
is m u t a t j á k , hogy a románia i m a g y a r 

nye l v műve l é s és a R o m á n — m a g y a r 
a n y e l v t u d o m á n y különböző ágaival,, is 
j e l e n v a n az é l e t számcte t e rü l e t én . Ez 
u t ó b b i gyakor la t i m u n k á b ó l k a p u n k 
íze l í tő t a. k ö n y v egyik f e j e z e t é b e n 
(147—220. old.), amelyben sok olyan 
nye lv i helyte lenségről esik Szó, a m e -
l y e k k e l hazai nyelvészeink is g y a k r a n 
•találkoznak. I l y e n e k például a „suk-
süik" igeragozás, a he lyes í r á s k ü l ö n b ö -
ző kérdései s tb . A z erdé ly i n y e l v m ű v e -
l é s s a j á to s je l l ege la helyi k é t n y e l v ű -
ségből , a m a g y a r é s a r o m á n n y e l v 
kö lcsönha tásábó l f akad , s ,it|t m á r olyan 
j e lenségekke l s z á m o l h a t u n k , ame lyek 
s z á m u n k r a k e v é s b é ismer tek , s é p p e n 

ezént jobban f e l t ű n n e k . Így pé ldául a 
kölcsönsizók esettében a r o m á n b ó l á t -
v e t t áfonya, batul, cimbora, esztema, gó-
bé, kópé, kaláka, poronty a m a g y a r iro-
da lmi nye lvben is gyökere t v e r t (én 
m é g ide sorolinám a pakulárt és tokányt 
is) d e s e m m i k é p p e n s e m helyese lhe tő 
a r omán ia i m a g y a r nye lvhaszná la tban 
e lő fo rdu ló „bilét", a jegy; a „bursza" a z 
ösztöndíj; a z „ a b a n a m e n t " , a bizonyít-
vány; a „zsudiec", a megye s tb . he lye t t . 

A r o m á n b a n , n é m e t b e n igyakofriak a 
csinál 'igével a lko to t t szerkezetek, a 
m a g y a r b a n e l l e n b e n k e r ü l n ü n k kell a z 
olyta,n ki fe jezéseket , m i n t pé ldáu l ía 
cselt csinál he lyesen : cselez; házassá-
got csinálnak, h e l y e s e n : házasságot 

kötnek, házasságra lépnek, házasod-
nak; lármáit csinál, he lyesen lármázik; 
titkot csinál, he lyesen: titkol stb. Az 
e m l í t e t t pé ldákon k ívü l még sok egyéb-
re i® f e l h í v j á k a f i g y e l m e t a z erdé ly i 
n y e l v é s z e k de n e m c s a k észrevesz ik a 
h i b á k a t , «H.a/iem h a r c o l n a k iis e l l enük , 
va lóban szolgál ják .az a n y a n y e l v t isz-
t a s á g á n a k ügyét. 

A k ö n y v olvasása közben a k a r v a -
akara l t l anu l f e l f i gye l t em a r ra , hogy a z 
e rdé ly i nye lvészek g y a k r a n h iva tkoz-
n a k a magyaro r szág i nye lvműve lőkre , 
jól i smer ik a m e g j e l e n t k i adványoka t , 
é r d e k l ő d n e k az i t t fo lyó m u n k á k i rán t . 
V a j o n mi e l m o n d h a t j u k - e ugyanezt az 
ő t evékenységük rő l ? 

Posgay Ildikó 

B Á L I N T S Á N D O R : 

TOMBÄCZ JÁNOS MESÉI 

( A k a d é m i a i K i a d ó , B p . , 1975. 
Ü j M a g y a r N é p k ö l t é s i G y ű j t e m é n y X V I I . 

712 o l d a l , 15 f é n y k é p . ) 

A szegedi ifcanyavilágból szá rmazó , 
n e m 'sokkal a k ö t e t m e g j e l e n é s e előt t 
é lhúny t k i v á l ó mesemondó r e p e r t o á r -
j á n a k l eg rep rezen ta t í vabb d a r a b j a i t 
tes'zi közzé Bálint Sándor .professzor, 
ak i m a g a is Szeged-a lsóváros i szüleité-
s ű s a szegedi József At t i la t u d o m á n y -
egye tem n é p r a j z i t a n s z é k é n e k vol t t ö b b 
év t i z eden á t a veze tő je . A k u t a t ó és a 
m e s e m o n d ó t é r t i én és időben oly köze l -
eső g y e r m e k k o r á n a k m a r a d a n d ó emlé -
k e i közül a t emplomi szószékről e l -
hangzó, k ö z é p k o r i a s l e g e n d á k és 
exemplumök , a v á s á r o k o n á r u l t p o n y -

v a füzeteik: a Hét bölcs <me,ster, Árgirus 
királyfi, Salamon és Murkalf, Stilfrid 
és Bruncvig históriája, a Gesta Roma-
nórum, továbbá a Rözstß Sándor, Sava-
nyú Józsi, Rinaldó é s egyéb b e t y á r t ö r -
t é n e t e k , va l amin t a g y ű j t é s közben 
r e n d s z e r e s e n h a s z n á l t közös szegedi 
t á j n y e l v é r d e m e l n e k 'említést, mivel 
ezek Tombácz János mesekinosén is 
m é l y n y o m o k a t h a g y t a k . A köte t beve-
ze tő j e a nagyk i t e r j edésű , tősgyökeres 
szegedi Tombácz csa ládró l közöl é r t é -
k a s a d a t o k a t . M e g t u d j u k pl., hogy a 
tOmbác — e lavul t .helyi t á j szó — a t i -
sza i v íz imalmoka t t a r t ó fenyőszá la t j e -
l en te t t e . A Imesemondó n e m a dúsgaz -
d a g híajóácsok, h a j ó s g a z d á k , v íz imolná-
rok l e szá rmazo t t j a , .hanem a család sze-
g é n y e b b zsöllér: d o h á n y m u n k á s , n a p -
s z á m o s ágából való. Fe lmenőive l k a p -
c s o l a t b a n t anu l ságos a d a t o k a t közöl a 
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szerző a szegedi t a n y a v i l á g b a n élt egy -
kori szegényemberekrő l . M e s e m o n d á s 
iszempont jából ezek közül a v idám, 
nagyhangú , nagy beszélőképességű 
anya i n a g y a p a és az a p a két , környék-
Bzerte nagy po r t fe lver t , k í s é r t e t j á r á s -
sa l kapcso la tos é l m é n y e f igye lemre-
mél tó . A m e s e m o n d ó g y e r m e k k o r á n a k 
a többi hozzá hason ló k o r ú je lentős 
magya r mesemondóva l közös vonása : 
t a n í t ó j a az é lénk , j óeszű k is f iú t o v á b b 
' t an í t t a t á sá t j avaso l ta szü le inek , e r r e 
' azonban a sok g y e r m e k és a szegény-
ség mia t t n e m volt mód. Édesap ja m á r 
11 é v e s k o r á b a n elszegődtetl te káspáSz-
t o m a k . 1918-ttan ö n k é n t j e l en tkeze t t a 
m a g y a r Vörös hadiseregbe, m e s e m o n d ó 
tehetsége m á r ekkor k i t ű n t . Később 
k i v á l ó gyümölcskertésisizíé 'képezte ki 
magá t , aki üzleti s ike re i t s z a k é r t e l m é n 
'kívül inem kis .mér tékben a n n a k ,is kö -
iszönhette, hogy vevő inek á s szállás-1 

adó inak i s r endsze resen mesé l t . 1971-
b e n s z í v r o h a m m a l k ó r h á z b a kerül t , m i -
ko r i jobban le t t , ott i s m e s é l t betegtár-, 
s a i n a k és a körü lö t tük t evékenykedő 
nővéreknek. Egész é le tében rengeteget 
és szenvedélyesen olvasot t A mesekin-
csében gyakor i „magas" vagy inkább fél 
(ponyva) i rodalmi nyomok mégsem köz-

vet lenül o lvasmányaiból , h a n e m a helyi 
s zá jhagyománybó l származnak , amelyek 
m á r a XIX. század közepén gyű j tö t t me-
sék tanulsága sze r in t is rengeteg nép-
könyvanyagot szívot t magába . Tombácz 
mesemondói kva l i t á sa i ezeknek a meg-
lehetősen s o k r é t ű e p i k u m o k n a k ,az 
egyéni, g a z d a g ember i - e t ika i m a g a ta r -
t á s s a l t ö r t én t m e g f o r m á l á s á b a n , a hal l -
ga tó i ra te t t h a l l a t l a n h a t á s á b a n é s szé-
pen zengő, r i t m i k u s mesenye lvében 
csúcsosodott 'ki. (Tombácz J á n o s m e s e -
mondásá ró l Raffay Anna 1962-bten h a n -
gosfi lmet i'3 kész í t e t t , amely igen jól 
érzékel te t i 'a m e s e m o n d ó é lőadói szug-
geszt ivi tását . ) A tündé rmeséke t , legen-
dáka t , k ísér te thietór iák/at és be tyá r tö r -
t éne teke t t a r t a l m a z ó repe r toá r rögzí té-
s e m a g n e t o f o n n a l tör tént , a szövegek 

lejegyzése szószerinti , e lnagyol t fone t i -
k á j ú . d i a l ek tushű . A kötet ebből ,46 szö-
vege t t a r t a l m a z . A m e s é k t ipoglzálását , 
la magyar és a nemzetköz i p á r h u z a m o k -
k a l va ló egybeve tésé t Dömötör Ákos 
(végezte el. A k ö n y v b e n t a l á l h a t ó f é n y -
k é p e k T o m b á c z J á n o s t á b r á z o l j á k me-
s e m o n d á s közben és a m e s é i h e z ikészí-
itett r a j za ibó l a d n a k ízelítőt. 

Kovács Agnes 

S Z A B Ó A T T I L A — P É N T E K J Á N O S : 

EZERJÖFtJ 
(Etnobotanikai ú tmu ta tó ) 

( K r i t e r i o n , B u k a r e s t , 1976. 255 o l d a l . ) 

Most, amikor az e m b e r fokozot t é r -
deklődéssel fordul a m ú i t é r téke i felé, 
különös f igyelmet é r d e m e l ez a k i s 
könyv. A múló hagyományok össze-
gyűj tése nemcsak a műemlékeke t , n é -
pi szokásokat , népvise le teket , bútoro-
ka t stb. jelenti , h a n e m a régi termesz-
te t t növényeket , n ö v é n y f a j t á k a t is. 
Rögzíteni kell az e m b e r és a növény 
viszonyát , az ezekkel kapcsola tos h i t -
világát, szokásait . Ez adot t ese tben 
sokkal nehezebb, m i n t pl. megta lá ln i 
egy még fel le lhető cséphadaró t . 

Bár k ö r ü l ö t t ü n k v a n n a k a fák , a vi-
rágok és még m e g t a l á l h a t ó k a pa-
rasz tker tek , d e s z á m u k egyre fogy, 
pusztul. Pusz tu lnak a régi f a j t á k , kiszo-
ru lnak a termelésből , i smere t l enné 
vá lnak . A régi t e rmesz te t t f a j t á k isme-
re tének h iánya pó to lha ta t l an ű r t j e len t 
a mezőgazdaság- tör téne tünkben, s nép-

r a j z t u d o m á n y u n k b a n . I s m e r e t ü k nél-
kül é r t éke lhe te t l enek a régi t e rmés-
e redmények , a rá ford í tások és a . ho-
zamok kapcso la ta i és az egész te rme-
lés. A n ö v é n y f a j t a rendkívü l fontos 
termelőeszköz, je l lemzője lehe t egy 
vizsgált kor ag rá r sz ínvona lának > 

Ezt a h i ány t egy ember póto ln i n e m 
tud ja , d e r e n d k í v ü l sokat seg í the tnek 
a tá rsadalmi , n é p r a j z i gyűj tők , a ter-
melésben dolgozó a g r á r s z a k e m b e r e k 
Szabó Attila és Péntek János könyve 
nagyszerű p é l d á j a az i l y e n f a j t a széles 
körű g y ű j t ő m u n k á n a k . Erdé lyben pél-
dásan indul t és működik az i f jú ság i 
önkéntes n é p r a j z i gyűjtés. A Honisme-
reti Hí radó 1974. évi í . s z á m á b a n Sza-
bó Zsolt c ikkéből t á j ékozódha t tuk e r -
ről a nagy je lentőségű mozgalomról . 

A J ó b a r á t c. ú j ság népvise le t , népi 
já tékok g y ű j t é s é r e vonatkozó fe lh ívása 
mellet t a „Fűben , f ában orvosság" c. 
pályázat is e redményesen zárul t . E 
m u n k a s ike rének azonban n emcs ak a 
széles körű érdeklődés volt a kovásza 
és biztosítéka, h a n e m a megfe le lő 
szakmai i r á n y í t á s is. A pá lyáza t ta l 
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kapcsola tosan például többször ad tak 
útbaigazí tó tanácsokat . A m u n k a k e d v 
és a s iker oly nagy volt, hogy az e red-
ményh i rde té s u t á n is tovább fo ly ta tó-
dot t a gyűj tés . 

A Jóba rá t pályázat i f e lh ívásá ra ösz-
szegyűlt anyag a d j a a nyersanyagot 
Szabó At t i la és P é n t e k J á n o s Ezerjófű 
c. kötetéhez. 

A könyv első ké t fe jezete a t e rmesz-
tet t és a vadon élő növényekkel , kör -
nyezetükkel i smer te t i meg az olvasót . 
A legjel legzetesebb morfológiai bélye-
gek leírása me l l e t t a növények felis-
merésé t az á b r á k is segítik. Sok pé ldá t 
idéznek a kü lönböző növények gazda-
sági és egyéb fe lhaszná lására . Kü lön 

fe jeze te t szán tak a szerzők a n é p h a -
gyományban szereplő növények és vi-
r ágok szerepének vizsgálatára és is-
mer te tésére . E f e j eze tnek méltó p á r j a 
a népi növényneveke t ismertető igen 
é r t é k e s rész. 

Hasonló, idehaza végzett e tnobo ta -
n ika i munkákbó l fon tos ada toka t tud-
n á n k meg az edd ig szinte k u t a t a t l a n 
t e m p l o m - és t eme tőke r t j e ink rő l , pa-
raszt i virágos-, fűszer - , gyógynövény-
ke r t j e ink rő l , káposz tás és d innyész-
ker t j e inkrő l , régi gyümölcs- és szőlő-
f a j t á i nk ró l . Mindemel le t t a népi h i t -
vi lághoz, gyógyászathoz stb. is haszná l -
h a t ó adatokat nye rhe tnénk . 

Csorna Zsigmond 

Máréfa iv i kapudísz , 1882 
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iskolai a d j u n k t u s , Kaposvár — Szita László dr. levél tárigazgató, Pécs — Törőcsik 
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